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VI

INTRODUCCION

La literatura revela por medio de diversidad de asuntos de la vida real, problemas
de diversa indole. En ellos se descubren planteamientos de temas salpicados de
humor, ironia y tristeza. En la novela El Misterio de San Andrés, y en los
cuentos de la antologia El origen y la finalidad, el autor Dante Liano, trabaja
temas tales como: racismo, expropiacion de la tierra, injusticia, abusos,
discriminacion, muerte, educacion, pobreza e insalubridad, autoritarismo,

alcoholismo, explotacion, servilismo, machismo, entre otros.

En la novela El misterio de San Andrés, el autor, invita al lector a introducirse en
el realismo mégico, y descubre el misticismo de los mayas cakchiqueles. En esta
obra se deduce, basicamente, la influencia de Miguel Angel Asturias. Dante
combina las contradicciones y similitudes de dos razas: la mestiza y la indigena en

sus afanes diarios y sus propdsitos no logrados para escapar de su destino.

Dante trasluce la capacidad de su denuncia social por medio de un lenguaje
coloquial, poético y a ratos escatologico. Estas formas de expresion conllevan un

profundo mensaje en la caracterizacion de sus personajes.

Se puede mencionar que dentro de la obra, Dante entremezcla la ironia, el humor
y la denuncia, pasa de un tema cruel a otro totalmente comico. Crea en el lector

interés y admiracion con su creatividad literaria.

Este trabajo se apoya fundamentalmente en la elaboracion de un analisis critico
de la novela El misterio de San Andrés, y una serie de cuentos de la antologia El
origen y la finalidad, tomando como base el método tematico de Wilfred Guerin,

con un enfoque exponencial o simbdlico.
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Importancia de la obra de Dante Liano para las letras guatemaltecas e

iberoamericanas y su evolucidon como escritor.

Dante Liano, es un escritor contemporaneo, que al igual que otros grandes
escritores guatemaltecos como: Miguel Angel Asturias, Luis Cardoza y Aragoén,
Mario Monteforte Toledo, Rafael Landivar, Enrique Gomez Carrillo, entre otros, ha

logrado con sus obras una proyeccion positiva.

La formacién béasica de su educacion y su inquietud de escritor la recibio
directamente de su padre, don Andrés Liano, que alrededor de la mesa del

almuerzo le contaba con gran habilidad cuentos fabulosos de manera oral.

Ademas, su padre vivio de joven, la dictadura de Jorge Ubico, esos afios de terror

y fascismo en el pais.

En el capitulo deudas y reconocimientos de la obra El misterio de San Andrés,

Dante dice:

“Debo, en primer lugar y sobre todo, a mi padre, don Andrés Liano, las numerosas
anécdotas con que cerraba los almuerzos de mi infancia y juventud. De alli viene
gran cantidad de material para esta novela. Lo que méas he deseado ha sido

apropiarme de su habilidad de gran contador de cuentos”. (13.18:399)

Por influjo de su madre y de los jesuitas, Dante cultivd el respeto por los quichés

y los cakchiqueles.

“De igual manera, debo a mi madre, doila Josefa Quezada Zamora,
la actitud de respeto por los cackchiqueles. Esta, primera y doble,

es la deuda principal de mi novela. La segunda deuda es con
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Ricardo Falla y con Rafael Cabarrus, dos jesuitas antrop6logos que
me abrieron los ojos sobre el mundo de los quichés y los kekchies”.
(13.18:399)

De tal manera que Dante es un escritor en evolucion, si se comparan sus primeros
cuentos con sus posteriores novelas, ejemplo, en su obra “El lugar de su

quietud”, el s6lo nombre de la novela ya es poético por si mismo.

En cuanto a sus novelas El hombre de Montserrat y El misterio de San Andrés,
la diferencia es cualitativa, pues en el primer caso su narrativa es una cronica
periodistica en donde el escritor relata la muerte de un hombre, cuyo cadaver es
encontrado por un militar. Esta novela es relatada como si fuera una nota roja. En
El misterio de San Andrés, el tema es social y el escritor utiliza sus
conocimientos linglisticos, lenguaje poético, y toma el asunto de un hecho
histérico. En esta obra Dante usa las caracteristicas del realismo magico al estilo

de Miguel Angel Asturias.

En las muestras escritas, a continuacion se comprueba lo manifestado:

EL HOMBRE DE MONTSERRAT

“Cuando estaba llegando a la colonia Montserrat, habia visto el bulto a la orilla del
camino, en un sitio pelado.

- Un muerto —dijo. Y sin pensarlo mucho, parqueé unos metros mas adelante.
Podia ser un borracho. Pero el teniente Carlos Garcia era hombre sensible y tenia
sus presentimientos. Se habia acercado al cadaver y confirmo su corazonada.
Alguien le habia descargado la tolva al infeliz, con pésima punteria y una gran
suerte”. (13.16:11)



Se transcriben varios ejemplos de lenguaje poético que utiliza en la novela El
misterio de San Andrés.
1
“Es un viento helado, de los que limpi6 el cielo para que se vean las
estrellas.(13.18:12)

Apenas salen al camino real, se dejan ver los tres volcanes. Debe de haber
mucho frio, porque uno de ellos tiene el cono de color blanco. Benito ve a los tres

gigantes que se recortan, perfectos, contra el cielo. (13.18:50)

- La mujer con muchos hijos es la marimba; la mazorca que se desgrana sobre la

plaza es la pieza tocada por los musicos...” (13.18:59)

Dante comenta, en entrevista realizada en el 2001, que él no ha escrito poesia,
pero al leer sus novelas, El lugar de su quietud, y El misterio de San Andrés se

observa que estan impregnadas de una prosa poética maravillosa.

Se ha dividido la introduccion de este trabajo, en dos partes, por considerar que la

segunda es un aporte importante para la investigacion realizada.

Por otra parte, el método de andlisis utilizado en este trabajo es el Tematico, por
considerar que es el mas adecuado para encontrar el tema central de la novela y

el tema central de los cuentos.



1. MARCO CONCEPTUAL

1.1 ANTECEDENTES

Para estudiar la novela El misterio de San Andrés y su coleccion de
cuentos El origen y la finalidad, del autor guatemalteco Dante Liano,
se determiné que no existen trabajos exhaustivos, en relacion con
estas obras. Unicamente se encontré algunos comentarios breves y un
Seminario, realizado en 1991, por estudiantes de la Facultad de
Humanidades, de la Universidad de San Carlos de Guatemala, con el
nombre de Una aproximacion a la obra de Dante Liano. En éste fue
objeto de andlisis la novela El lugar de su quietud y las colecciones

de cuentos: La vida insensata y Jornadas y otros cuentos.

COMENTARIOS BREVES:

Estos se transcriben del comentario realizado, por el Lic. Carlos Lopez
en la contraportada de la novela ElI misterio de San Andreés, y del
emitido por la Editorial Cultura de la Direccion de Arte y Cultura, acerca

de la antologia de cuentos, El origen y la finalidad.

Carlos Lopez en alusion a la novela, El misterio de San Andrés,
comenta:
“‘Dante Liano es un extraordinario narrador. En esta
novela demuestra su calidad y confirma por qué es
considerado un escritor de verdadera importancia en
América Latina, El misterio de San Andrés es el

magistral relato de un hecho histérico sucedido en
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Guatemala, en donde cualquier imaginacién se queda
corta ante la magnitud de la realidad, que teje dos culturas
(la mestiza y la india) en la inevitable lucha por la
sobrevivencia, dos vidas paralelas enfrentadas a un

mismo sino, con telén de fondo lacerante.

La Editorial Cultura, en la contraportada del libro de cuentos El origen
y la finalidad dice acerca del autor de la obra investigada:

“Dante Liano (1948) ocupa ya un lugar en la lista
de escritores guatemaltecos que a partir de la
década del sesenta marcaron un nuevo rumbo y le
imprimieron un nuevo ritmo a las letras nacionales.
En Liano esto se puso de manifiesto desde su
publicacion Jornadas y otros cuentos, que fue
publicado en 1978, afio en que también hizo su
aparicion en el grupo editorial Rin-78, del cual fue

uno de sus principales animadores...”.

Hasta la fecha, no existe ningun trabajo de tesis escrito alrededor de
los dos libros ya mencionados.

1.2  JUSTIFICACION

Porque su narrativa es original en su novela El misterio de San
Andreés y algunos cuentos de la obra El origen y la finalidad. Ademas
existe una preocupacion del autor por la problemética social del hombre

guatemalteco y latinoamericano.
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Combina con acierto la espiritualidad del hombre maya cakchiquel con
el proceso de ladinizacion, sin ser un antropoélogo, retrata debidamente

las grandes contradicciones sociales de nuestro pais.

Es importante hacer un andlisis de la obra de este escritor
guatemalteco, porque honra altamente a las letras de nuestro pais y
para toda la region iberoamericana, es objetiva su narracion; se
considera valioso su aporte como cuentista y como novelista, su estilo
es agil y ameno, incluso, tiene sentido y oportunidad para trasladar las

patanerias expresadas por sus personajes.

Se realiza esta investigacion para contribuir a que su obra se difunda, y
sea conocida, por los estudiantes de nivel medio y sobre todo el de

nivel universitario.

En Dante Liano se cumple el paradigma que para ser conocido tuvo
gue emigrar del pais; nadie es profeta en su propio pueblo. Hoy se le
aprecia y se le valora en su real dimension en lItalia mas que en

Guatemala, y sobre todo en la Universidad de Milan.

Basicamente, el criterio que se ha sostenido para seleccionar la obra
literaria de Dante Liano es reforzar los valores intelectuales que le dan

nombre universal a nuestro pais.

1.3 DETERMINACION DEL PROBLEMA

Basado en un hecho histérico, Dante Liano elabora su novela El
misterio de San Andrés, denunciando el autoritarismo y el irrespeto a
la justicia social, en la sociedad guatemalteca.

Por lo anteriormente expuesto, se formulan las siguientes interrogantes.



> ¢Existe denuncia social en el planteamiento del escritor Dante

Liano en su novela, El misterio de San Andrés?

> ¢ Qué recursos utiliza el autor para denunciar los hechos?

1.3.1 DEFINICION DEL PROBLEMA

Se analiza la denuncia social, la ironia y el humor en El misterio de
San Andrés y algunos cuentos de la obra El origen y la finalidad de

Dante Liano.

1.3.2 ALCANCESY LIMITES

De la novelistica y cuentistica de Dante Liano, se selecciona la novela
El misterio de San Andrés y los cuentos: La vida insensata, La
joven Aurora y el nifio cautivo, El exiliado en Bolonia, Don Benito
ve al Papa, Democrash, Brevisima historia de Cafionazo
Rodriguez, Dios proveera, Los campeones, La filosofia de las
babosadas, Cigarrillos, Ellacuria, Jornadas, Bolo, Un dia en la vida
de la coleccion El origen y la finalidad para trabajarlos en esta

investigacion.



2. MARCO CONTEXTUAL

Es frecuente encontrar, en la narrativa, entrelazados firmemente con la
ficcion estética muchos elementos que son rigurosamente referenciales

e historicos.

El caso de la novela ElI misterio de San Andrés no es la excepcion.
En la obra se reflejan los acontecimientos ocurridos en Patzicia en los

albores de la revoluciéon de octubre de 1944.

2.1 MASACRE ENTRE LADINOS E INDIGENAS EL 22 DE
OCTUBRE DE 1944.

Estos hechos son poco conocidos para una gran parte de
guatemaltecos, pues la euforia revolucionaria nacional de ese afio
opac6 un acontecimiento local, cruel y violento (Las masacres ocurridas
entre ladinos e indigenas, el 22 de octubre de 1944), por la tenencia de

la tierra y monopolio de pan y carne.

En el libro Elite Ladina, Vanguardia Indigena de la intolerancia a la
Violencia, Patzicia, 1944, se lee respecto a esta masacre lo siguiente:
“El 22 de octubre de 1944 se inici6 la violencia entre indigenas y
ladinos que termin6é dos o tres dias después con la intervencion del
ejército. No obstante, cuando el ejército arribd, los hechos ya estaban
consumados... El saldo: 14 ladinos muertos y un nimero imposible de
precisar, entre 400 y 900 cakchiqueles. Las persecuciones fuera del
poblado, el entierro en fosas comunes y la falta de registros
documentales hacen de la historia oral la Unica prueba, la Unica
referencia, como tantos otros casos de la historia de nuestro pais”.
(13.28:195)
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En la misma obra de Isabel Rodas y Edgar Esquit, Elite Ladina,
Vanguardia Indigena de la intolerancia a la Violencia, Patzicia, 1944 ,
se comenta, en otro fragmento, “Los medios de comunicacion de esos
afos hicieron eco del hecho, pero en términos parciales y alterados,
explicando la violencia alli registrada como consecuencia de la tension
politica generada por el enfrentamiento entre partidarios del Poncismo
y quienes entonces apoyaban al movimiento revolucionario,
identificando a los primeros con los indigenas, y a los segundos con los
ladinos”. (13.28:1)

El balance dado por la prensa, resalto las victimas ladinas, pero ocultd

la magnitud de lo ocurrido entre los indigenas.

En la actualidad en el departamento de Chimaltenango, todavia se
comenta por vecinos del lugar acerca de una masacre ocurrida a
ladinos en vispera de la Revoluciéon de Octubre, pero no se comenta de

lo sucedido a los indigenas.

El hecho historico antes mencionado sirve a Dante de motivacion para
escribir su novela. En el capitulo Deudas y Reconocimientos de la
obra El misterio de San Andrés, el autor dice respecto a este

acontecimiento:

“Puesto que sé que me acusara, al leer mi novela, de ignorancia
(espero que no de mala fe), anticipo la objeciébn con la lucida
exclamacion de Luis Cardoza: “Nadie sabe nada de nadie nunca”. Y
agrego: solo la ficcidn sabe, solo la imaginacion puede tocar, con la
punta de los dedos, un retazo de verdad. De la masacre de Patzicia
solamente sé lo que llegé a mis oidos de nifio, en Chimaltenango,
de las consejas y cuchicheos de los ladinos del lugar. Y lo que me

conté mi padre, que ya lo dije”. (13.18:399)



Al realizar la lectura de ElI misterio de San Andrés, se cae en la
cuenta que la accién se realiza en Guatemala, especificamente en
Santa Ana, y en el municipio de San Andrés “nombres ficticios”; no en
el municipio de Patzicia, departamento de Chimaltenango, que fue en

donde ocurrieron los hechos reales.

En términos generales la obra de Dante resalta las relaciones
econOmicas, sociales, religiosas y culturales entre indigenas y ladinos,
y se explica dentro del contexto de las contradicciones que surgen en

las relaciones, dominado - dominante.

2.2 INFORMACION ACERCA DEL AUTOR

Dante nace en Chimaltenango el 7 de noviembre de 1948, en este
departamento se desarrolla un hecho historico “Las masacres entre
ladinos e indigenas en el municipio de Patzicia”, este acontecimiento le
sirvio de fuente de motivacion para escribir la novela El misterio de
San Andrés. En el capitulo anexos, se amplia los datos biogréaficos

del escritor.

2.3 INFORMACION ACERCA DE SU OBRA

- Tesis previa a optar el grado de Licenciado en Lengua y Literatura:
acerca de Juan Rulfo

Sus libros de ensayo son:
» Critica literaria, afio 1980.
» Literatura hispanoamericana 1980.
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> La palabra y el suefo. Literatura y sociedad en Guatemala

1984.

Libros de narrativa que ha publicado:

>

V V V V V V V

Jornadas y otros cuentos 1978.
Lavidainsensata 1987.

El lugar de su quietud 1989.

El hombre de Montserrat 1994.
El vuelo del angel 1996.

El misterio de San Andrés 1996.

El origen y la finalidad 1998.
El hijo de casa 2002

Obtuvo Premio Nacional de Literatura Miguel Angel Asturias en

1991.

Narrador y ensayista, es Doctor en literatura titulado en la Universidad

de Florencia, catedratico de literatura en las universidades de Brescia y

Milan e investigador del Centro Nacional de Investigaciones de lItalia,

en donde vive y trabaja actualmente.



3. MARCO TEORICO

3.1 DEFINICIONES FUNDAMENTALES DEL ESTUDIO

Por la naturaleza del presente estudio es necesario partir de las
definiciones fundamentales como: método, tema o exponente.
Literatura, origenes de la novela, ¢qué es la novela?, origen del cuento,
¢qué es el cuento?. Definicidn de ironia, conceptos afines a la ironia.
Lenguaje. Realismo magico. Los tropos, otras figuras literarias.

Antecedentes de la ironia y la denuncia social.

METODO: procedimiento para alcanzar un determinado fin, segin el
Diccionario de la Real Academia Espafiola, en esencia, método se
refiere al conjunto de normas que dirigen y encausan la actividad
cientifica. El que utiliza para esta investigacion es el exponencial,

propuesto por Wilfred Guerin.

TEMA O EXPONENTE: este se origina por el aparecimiento
intermitente de pequefias unidades teméticas llamadas «motivos», a
las cuales, por su aparicion reiterada, igual que en la musica, se les
denomina «leimotivs». Guerin define el concepto de la siguiente

manera.

Asunto, imagen, tipo de accidn o arquetipo que por su repetida
aparicion se destaca a lo largo de una obra y eleva su atractivo estético
(13.12:258).

LITERATURA: es un conjunto de obras artisticamente escritas, la
literatura esta dividida en géneros, escuelas y movimientos. Si una obra

literaria es realidad, convertida en literatura por obra del conocimiento
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literario y del lenguaje literario, podemos afirmar que, partiendo de la
literatura, podemos volver a la realidad que le dio origen, para

entenderla y comprenderla.

Una definicibn aceptable es la siguiente: “Literatura es el arte que
realiza o manifiesta esencial o accidentalmente la belleza, por medio de
la palabra” (13.7:29). Al decir que la literatura realiza o manifiesta la
belleza de manera esencial o accidental, quiere significarse que no
todos los géneros literarios tienen por finalidad exclusiva la produccién
de lo bello, pues algunos persiguen la exposicion de la verdad, o bien,

el convencimiento y la persuasion.

ORIGENES DE LA NOVELA

Se remontan a la época helenistica (siglo II a.C), en donde se
encuentra La historia etiopica de Tedgenes y Clericlea, de Heliodoro de
Enesa; Dafnis y Cloé, de Longo; Leucipa y Clitofonte, de Aquiles de
Tario y otros.

Durante la Edad Media, la novela va a discurrir por causes fantasticos y
caballerescos, continuara con la tradicién de la novela bizantina, por un
lado, y, por otro, aparecera la novela de caballeria. En el siglo XVI, con
El Lazarillo de Tormes (1554), y después con El Quijote (1605-1615) se

inicia la novela moderna.

En el siglo XVIII, Inglaterra y Francia asistiran a los albores de la novela
burguesa y de la novela de aventuras. En el siglo XIX supuso un nuevo
renacer de la novela, alentado por el desarrollo de la burguesia y por el
interés de ésta hacia la literatura, especialmente la novela. Los

novelistas mas representativos son: Honoré de Balzac, en Francia;
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Charles Dickens en Inglaterra; Dostoievski en Rusia, y en Espafia,

Benito Pérez Galdds, Vicente Blasco Ibafiez, y otros.

La novela hispanoamericana en el siglo XIX se plante6 desde sus
inicios como expresion de una conciencia nacional, cargada de
elementos sociales y morales, que pretendia asumir el caracter de
documento historico. Después de dos siglos de literatura esta linea
sigue viva en las obras actuales, cuyos temas siguen siendo el
nacionalismo, la intensificacion de lo autéctono, la lucha por la
libertad frente a los dictadores y tiranos, y una permanente

denuncia social y moral.

En el siglo XX y XXI con la renovacion de la técnicas narrativas, la
novela va a sufrir una profunda transformacion. Ahora no interesa sélo
contar una historia, sino centrarse en la psicologia de los personajes,
en la problematica existencial de los mismos, en la propia sociedad,
etc. Aspectos como el tiempo, espacio, el enfoque, los temas, el
lenguaje, etc., sufriran profundos cambios para adaptarse al nuevo
relato en el que tendrd una importancia capital el mondlogo interior.
Marcel Proust, James Joyce, Franz Kafka, son los principales artifices
de dichos cambios.

Hay que hacer una mencidbn especial a los narradores
hispanoamericanos, que alcanzan en esta época cumbres sin
precedentes: Gabriel Garcia Marquez, Jorge Luis Borges, Alejo
Carpienter, Mario Vargas Llosa, Carlos Fuentes, Miguel Angel

Asturias, Dante Liano, y otros.
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¢QUE ES LA NOVELA?

Segun el concepto tradicional “novela es la narracion de sucesos
humanos ficticios, aunque verosimiles”. El concepto de novela del siglo
XIX ha quedado subvertido por la aparicion de la novela del siglo XX y
XXI, de innovaciones técnicas y de tematicas de una riqueza tan
singular que resulta dificil asignar limites a este género, el mas abierto

de todos.

Ernesto Sabato nos dice “que todos sabemos lo que es una novela
mientras no nos lo pregunten”. Con estas palabras se evidencia la
dificultad de definir un género, que en la actualidad, involucra obras

con caracteres tan diferentes entre si.

ORIGENES DEL CUENTO

“La palabra cuento deriva del latin computus, «calculo». El cuento es
un relato breve de asunto ficticio en el que puede darse un predominio

de lo fantastico, lo anecdotico o lo didactico” (13.7:67).

Las principales colecciones de cuentos de la literatura universal han
alcanzado gran difusion: Panchatantra (literatura india); las fabulas
milesas (literatura griega); Calila e Dimna (primera coleccion medieval
en lengua vulgar); los cuentos de Arcipreste de Hita; los de Canterbury;

El Decamerén de Giovanni Boccaccio.

Grandes cuentistas de la literatura universal pertenecen al siglo XIX:
Jacobo y Guillermo Grimm; Hans Cristian Andersen, Washigton Irving,
etc.; al mismo tiempo sobresalen los espafioles Leopoldo Alas y Juan

Valera.
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El cuento moderno ha ido borrando los limites establecidos entre él y la
novela, literatos  contemporaneos, muchos  espafioles e
hispanoamericanos han tratado todos los temas utilizando distintos
niveles del lenguaje: Garcia Pavén, Ana Maria Matute, Juan Rulfo, Julio
Cortazar, Augusto Monterroso, Salarrué, Dante Liano son algunos de

ellos.

¢, Qué es el cuento?

“El cuento es la forma de narracion. Es un pasado activo. Un pasado
gue vuelve a vivir por medio de la narracion. En el cuento hay algo que
paso, pero se hace presente de nuevo por medio de palabras del
narrador. Por eso, es que los cuentos populares siempre se inician con

aquellas palabras: «Habia una vez...» 0 «Esta era una vez... »”.

IRONIA: El critico Henry Bergson enuncia los elementos de lo cémico,
y dentro de ellos aparece la ironia, la caricatura, la satira, el humor,
mimesis, sarcasmo, la simulacion y otros. La mayoria de estos
elementos aparecen a lo largo de las obras investigadas en este

trabajo.

En la definicion de ironia que Enrique Mufioz Meany, da en su
Preceptiva literaria, dice: “Consiste en decir todo lo contrario de lo que
sentimos o pensamos, pero en tal forma que facilmente se comprenda
la verdadera intencién del pensamiento” (13.27:143). Se agrega que la
ironia es también, muchas veces, una expresion de escepticismo o de
vision desencantada de la vida, pero sobre todo es una arma de

denuncia y critica de parte del escritor.



14

CONCEPTOS AFINES A LA IRONIA

Sarcasmo: es una burla fina, sangrienta, mordaz y cruel en forma de
reconocimiento fingido. El sarcasmo se asemeja a la ironia y hasta se
le toma como parte de ella, en cuanto finge la aceptacion de lo que
juzga, pero se diferencia porque hiere y ofende, incluso, puede ser
cruel, insultante y ofensiva por dirigirse hacia algo que mueve mas a la
compasion que a la risa. La caricatura en cambio consiste en la
exageracion de los rasgos fisicos de una persona. La sétira se da como
un escrito cuyo objeto es censurar acremente o poner en ridiculo a
personas o0 cosas. La sétira no disfraza la realidad, sino que su critica

es directa y clara; incluye algunas palabras soeces o crueles.

HUMORISMO: este concepto tiene varias definiciones, ya que para
algunos estudiosos, como Nicolai Hartmann, se le ha ubicado como
una forma de lo cdmico pero “... el humor es asunto del observador o
creador... pues se refiere al modo como el hombre ve lo cémico, lo

apresa, lo devuelve o sabe darle valor literario” (13.13:484).

En este caso, se deja por un lado de que el humor sirve para provocar
risa, mas bien se le define como un factor externo, una actitud
proveniente de quien contempla determinada situacién cémica. Es decir
gue el humor no es ni comico en si mismo, ni un medio para alcanzar la
catarsis de la risa, depende, incluso, de cualidades culturales o estados

animicos de su observador.

LENGUAJE

La vida es comunicacion. Y para que pueda haber esta comunicacion
es necesario que haya signos para expresar y entender. La

capacidad para crear estos signos es lo que llamamos lenguaje.
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Lenguaje es pues la capacidad humana para crear signos. Se dan

definiciones de varios tipos de lenguaje.

Lenguaje poético: que participa de las cualidades de la idealidad,

espiritualidad y belleza propias de la poesia.

Lenguaje cotidiano o referencial: es ese conjunto de palabras que
dichas o escritas, sirven para nombrar todo lo que el universo es y
actua.

Lenguaje coloquial: propio de una conversaciéon informal y distendida.

Lenguaje escatoldgico: perteneciente o relativo a los excrementos y

suciedades.

REALISMO MAGICO

El primero en utilizar el término realismo magico en 1925, fue el critico
aleman Franz Roh, pero lo aplica para un cuadro de pintura
expresionista. Algunos criticos literarios a nivel mundial han confundido
el concepto de realismo mégico con los términos de: fantéstico,

surrealismo y real maravilloso.

Para aclarar los términos mencionados se tomaran los conceptos
vertidos por Seymour Menton, en su libro, Historia verdadera del

realismo magico.

Surrealismo: es una realidad por encima de otra realidad, creacion

artificial, se utiliza la ensofiacion y el mundo instintivo.

Fantastico: cuando los sucesos o los personajes violan las leyes fisicas

del universo, la obra debe clasificarse dentro de la literatura fantastica.
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Real maravilloso: cuando los elementos fantasticos tienen una base
folklérica asociada con el mundo subdesarrollado con predominio de la
cultura indigena o africana, entonces es mas apropiado emplear el

término inventado por Carpentier: lo real maravilloso.

Realismo magico: el autor considera el realismo magico como un
mundo laberintico y divertido en la cual las cosas mas inesperadas

pueden ocurrir.

La definicién de realismo magico no es exclusivo de América Latina,
Sino es un concepto internacional, pues ha aparecido en la pintura y la
literatura de Europa, asi como en otras partes del mundo. Los que han
trabajado en su obra literaria el realismo magico y han sobresalido a
nivel internacional son los escritores latinoamericanos, Jorge Luis

Borges y Gabriel Garcia Marquez, entre otros muchos creadores.

La critica literaria ubica al mexicano, Juan Rulfo, con su novela Pedro
Paramo en la literatura fantastica. En su cuento Luvina lo sitGan como

un claro ejemplo de realismo magico.

En el caso del escritor guatemalteco, Miguel Angel Asturias, lo que
trabaja en sus obras es lo real maravilloso que él denomina realismo
magico como aparece en una entrevista con Glnter Lorenz, publicada

en enero de 1970 en Mundo Nuevo...

“Un indio o un mestizo, habitante de un pequefio pueblo, cuenta haber
visto cdmo una nube o una piedra enorme se transform6 en una
persona 0 en un gigante o que la nube se convirti6 en una piedra.
Todos estos fendmenos alucinatorios que se dan frecuentemente entre

las personas de los pueblitos. Por supuesto uno rie del relato y no lo
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cree. Pero cuando se vive entre ellos, uno percibe que estas historias
adquieren peso. Las alucinaciones, las impresiones que el hombre
obtiene de su medio tienden a transformarse en realidades, sobre todo
alli donde existe una determinada base religiosa y de culto, como en el
caso de los indios. No se trata de una realidad palpable, pero si de una
realidad que surge de una determinada imaginacion magica. Por ello, al

expresarlo, lo llamo realismo magico” (13.24:171).

Lo real maravilloso segun el concepto de Carpentier: “Son elementos
fantasticos que tiene una base folklérica asociada a la cultura indigena
o africana” (13.24:30)que son la base tematica de algunas obras de
Miguel Angel Asturias, como: Leyendas de Guatemala, Mulata de tal,
Hombres de maiz, ésta ultima intimamente ligada al mundo magico del

Popol-vuh.

LOS TROPOS

El lenguaje figurado tiene su manifestacion en los tropos. La palabra
tropo derivada del griego trepo (girar, dar vueltas, rodear un objeto
dando una vuelta en torno al mismo), significa la traslacion del sentido

natural de las palabras a otro figurado (13.27:97) .

La Metéfora es la mas importante de los tropos. Consiste en dar a una

cosa el nombre de otra con la cual tenga semejanza o afinidad.

La Imagen facilmente se confunde con la metafora, pues ambas
“pertenecen a la misma familia”; pero mientras ésta se conforma con
relacionar de modo directo los términos de una comparacion, la imagen
‘crea un nuevo ser”

Otro tropo importante es el simil que consiste en comparar una idea

con otra.
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Otra figuras literarias

Patéticas: en esta se encuentran las de exclamacion, de interrogacion
retorica; prosografia, entre otras (13.27:146).

Exclamacién: es la expresion viva y enérgica de los afectos y
sentimientos.

Interrogacion retorica: consiste en formular preguntas, no precisamente
con el fin obligante de obtener respuestas, sino para dar énfasis y
energia a la frase.

Prosopografia: es la descripcion fisica de una persona o de una cosa

animada.

3.2 ANTECEDENTES HISTORICOS DE LA IRONIA, EL
HUMOR Y LA DENUNCIA SOCIAL

a) Desde la época de los clasicos se conocen grandes
maestros de la ironia y la satira: Aristéfanes, y Quinto
Horacio, Flaco. Mas adelante, en la Edad Media, esta el
estilo realista y satirico propio del siglo XIV del espafiol Juan
Ruiz, Arcipreste de Hita. Al ubicarse en Esparfa en el siglo
XVI, aparece el gran maestro universal de la satira e ironia,

Francisco de Quevedo y Villegas.

Entre los connacionales destaca José Batres Montufar, con
su obra Tradiciones de Guatemala y José Milla y Vidaurre
con gran humorismo, con su obra El Canasto del Sastre. No
cabe duda que Dante recibié influencia de estos grandes
literatos de renombre universal y nacional. Ademas de contar
con un estilo propio y auténtico, producto de su fuerte cultura

narrativa.
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Respecto de escritores que han trabajado la denuncia social
y universal son muchos y se tendria que principiar a ubicar
con los renacentistas en el siglo XVI, época donde se da

importancia al humanismo y al hombre en la vida social.

Los escritores que mas énfasis hicieron en este aspecto,
fueron los enciclopedistas franceses, encabezados por
Dionisio Diderot, director de la Enciclopedia. De ellos se
desprenden: la Revolucidn francesa que dio verdadero valor
a la justicia social antecedente muy remoto para todo escritor

con visién social.

En el siglo XIX surgen varias corrientes, entre ellas estan:
realista y naturalista, en las cuales hay una preocupacion por
el hombre y la sociedad. Se considera que las corrientes
literarias en las que predominan la razén sobre los
sentimientos, son las que méas se han preocupado por el rol
gue el hombre ocupa en la sociedad y el mundo que vive.
Pues, la tematica que trabajan estas corrientes literarias dan
valor a la vida, la justicia social, el bienestar del ser humano,
lo cual, para el escritor Dante Liano en sus obras, tiene vital

importancia.
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4.  MARCO METODOLOGICO

4.1 OBJETIVOS DE LA INVESTIGACION

4.1.1 GENERAL

- |dentificar el tema de la denuncia social, en El misterio de San

Andrés y algunos cuentos de la obra El origen y la finalidad de

Dante Liano.

4.1.2 ESPECIFICOS.

4121

41.2.2

41.2.3

4124

41.2.5

Relacionar lo histérico con lo literario en la novela y los

cuentos de Dante Liano.

Comprobar la ironia y el humorismo en las obras

estudiadas.

Analizar la estructura de la novela, El misterio de San
Andrés y algunos cuentos de la obra El origen y la
finalidad.

Analizar el tiempo, lenguaje y recursos retoricos en su

novela y algunos de sus cuentos.

Demostrar que uno de los temas principales de la novela
El misterio de San Andrés es la visualizacion de dos

mundos distintos: el maya -cakchiquel y el ladino.
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4.2 METODO

El método que se utiliza para analizar estas obras es el tematico, por
considerar que es el mas adecuado para encontrar el tema central de

las obras investigadas.

Wilfred Guerin: llama al método tematico, enfoque exponencial o

simbdlico.

En este método los modelos establecen el objeto de analisis, se les
llama: tema o motivo. Se selecciona el término tema, porque el
motivo da lugar a confusion con los motivos que inducen al personaje a
actuar, y tema literario da la idea principal de la obra. Si se identifica el

método como exponencial o tematico el significado es el mismo.

Para una comprension y apreciacion mejor del método temaético,
exponencial o simbdlico se tomé como base lo expuesto por la
Licenciada Maria Eugenia, Moreno Cambara, en su tesis: LA
CORRUPCION: TEMA CENTRAL DE LA NOVELA LA CIUDAD Y LOS
PERROS, afo 1987.

Para aplicar el método temético o enfoque exponencial o simbdlico,

debe observarse el siguiente proceso logico:

Primera fase: comprension del texto: realizar una lectura

comprensiva de toda la obra a trabajar

Segunda fase: andlisis del texto: después de haber realizado la
lectura comprensiva, observar y realizar anotaciones en cuanto a:
titulo, argumento, género, época en que se desarrolla la obra; ambito

geografico, y personajes.
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Tercera fase:analisis de los contenidos: interpretar el significado que
el autor ha plasmado en su obra, por medio de la tematica de la misma,
0, sea, interpretar las ideas fundamentales o contenidos esenciales

subyacentes en la obra.

Cuarta fase: analisis de la estructura: deberan observarse,
comprenderse y ejemplificarse las técnicas y el Iéxico que el autor

utilizé en la redaccion.

Quinta fase: conclusiones: la redaccion de las conclusiones debera
ser clara, precisa, resumida, sin repeticiones, apegadas a la verdad y
comprobaran o no la hipétesis formulada para la elaboracién del
trabajo.

Observaciones:

a) En cuanto a las citas de autor se utiliz6 el método
lancasteriano.
b) Los resaltados en negritas y cursivas son de la autora de la

tesis, para enfocar asuntos importantes.
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5.  ANALISIS DE LA NOVELA
EL MISTERIO DE SAN ANDRES

5.1 TITULO

En un texto literario el valor que adquiere el titulo es definitivo, pues, es
posible que de él depende su aceptacion entre el publico; vale decir, su

venta, su poder comercial.

En su libro El Andlisis Literario, Raul Castagnino dice: “Un autor decide
el titulo de su obra, por diversas razones e intereses y los posibles
serian, entre otros: participar acontecimientos, usar la idea central; dar
relevancia a un personaje, a un hecho; explicar sus intenciones,

resumir el asunto, intrigar y otros”.

En el caso de la novela estudiada, el autor decidi6 el titulo de su obra
por el nombre de su padre, don Andrés Liano. En entrevista realizada
en Guatemala al escritor Dante Liano, en octubre del 2001, manifest6

lo siguiente.

¢,Cual es la razéon del misterio de San Andrés? “Son varias. Hacia
1996, mi padre estaba enfermo, y €l nos habia contado una infinidad de
anécdotas acerca de su trabajo como secretario municipal, en algunos
lugares de la costa y, luego, como secretario de Gobernacion en
Chimaltenango. Yo quise recuperar esas anécdotas, estructurandolas
dentro de una novela, como homenaje a su gran capacidad de contar.

También esta el hecho de que naci en Chimaltenango”.
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5.2 ARGUMENTO

Los funcionarios municipales del pueblo de San Andrés con
engafnos arrebatan a Benito y a la comunidad los documentos que
respaldaban sus propiedades. En la coyuntura de la Revolucién
del 44, los funcionarios de linea militar conservadora engafian a
los indigenas diciendo que con la Revolucion vendréa la
expropiacién. Dentro de esa confusion, el hecho mas grave es el
incendio intencional de la municipalidad, para que alli se pierdan
los documentos y esto genera la masacre de ladinos por parte de
los indigenas. Posteriormente sucede la matanza a gran escala de
los indigenas por los ladinos del lugar con la ayuda del ejército.
Benito es aprehendido por la masacre de ladinos. Roberto escribe
en un periédico acerca de las matanzas, pero no le dan
importancia a sus escritos.

Benito sale de la carcel ya anciano y regresa a su pueblo. Se
describe su muerte bajo la sombra fria de un pino. Roberto trabaja
en un periodico de la capital y visita a sus amigos en Santa Ana

gue ya estan envejecidos igual que él.

5.3 GENERO

En la obra Introduccion a la Novela Contemporanea, Andrés Amoros
manifiesta: “El concepto de novela en el siglo XIX ha quedado
subvertido en el siglo XX por la aparicion de innovaciones técnicas y
tematicas de una riqueza tan singular que resulta dificil asignar limites

a este género, el mas abierto de todos”.
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Dante pertenece a los promotores de ese cambio en la narrativa
Hispanoamericana, y su novela se ubica por sus innovaciones técnicas

y tematicas a la novela contemporanea.

5.4 EPOCA

La obra representa una intencionada recreacién de una época de la
historia de Guatemala. La dictadura de Ubico y su caida en 1944,
etapa que marco para el pais, el inicio de grandes cambios sociales.
No debe pasar desapercibido para este trabajo de investigacion el
Gobierno transitorio de Ponce Vaides, dias después del triunfo de
la Revolucion, pues en este periodo ocurre la masacre entre
ladinos e indigenas, en el municipio de Patzicia, departamento de

Chimaltenango.

Este acontecimiento histérico ocurrido en Patzicia, el 22 de
octubre de 1944, le sirven al autor de asunto y lo motivan a

escribir su novela.

55 PRESENCIA DEL AMBITO GEOGRAFICO

San Andrés no es del todo ficticio, en el departamento de
Chimaltenango, existe el municipio de San Andrés Itzapa, pero los
violentos hechos que ocurren en la obra, en la realidad histérica,
transcurren en el municipio de Patzicia, también en el departamento de

Chimaltenango.

San Andrés en la novela, es un pueblo tipico de Guatemala con su

palacio municipal, iglesia, plaza mayor, cuartel militar, y sobre todo un
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gobernante que les oprime y fustiga cuando llega de visita al pueblo,

pero especialmente a los indigenas.

El pueblo de la costa que menciona la obra, es donde llegan
trabajadores contratados por terratenientes que los traen de diversos
lugares especialmente del altiplano, para trabajar con bajos salarios y

en condiciones infrahumanas.

En este lugar ya se mencionan ademas del parque, la iglesia, la plaza

mayor, bares y prostibulos.

En cuanto a la ubicacién geogréfica de su novela, la mayoria de estos
relatos ubican su accién en la ciudad de Guatemala, departamento de
Chimaltenango y la Costa Sur.

“Para ir al trabajo, Roberto bajaba las calles polvorientas
de la zona 8 y entraba a la Cipresalada, un bosque
pasadita la linea del tren”. (13.18:238)

“El més rojo de los luceros, esa brasita que ves alla, en
esta época esta siempre sobre el cerro de San Andrés”.
(13.18:17)

“Mientras estuvo en la costa, sus padres le habian
escogido mujer. Su padre y su madre, el sacerdote, y
habian dicho...”. (13.18:224)

“Ahora estabamos alli, haciendo desorden entre la
gente que iba para Mazate, para Reu, para el puerto de
San José”. (13.18:69)
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Aqui se puede observar como se refiere en su obra a San Andrés, un

pequefio poblado de Chimaltenango y a una zona de la capital y de

igual manera, hace alusion a la costa sur.

5.6

PERSONAJES

Benito y Roberto son los personajes protagonistas de la obra. Estos

dos personajes protagonicos desarrollan la accion en un 80%, y el otro

20% es desarrollado por el resto de personajes llamados secundarios.

El misterio de San Andrés incluye personajes de diversa naturaleza,

segun la clasificacion de Renato Prada Oropeza, en Estatuto de

personaje, en protagonistas o0 principales y secundarios. A

continuacion se clasifican alguno de ellos en la obra investigada.

PERSONAJE CLASIFICACION PAPEL ACTANCIAL

Benito Xocop Protagonista Indigena, principal del
pueblo. Amigo de
Roberto

Roberto Consenza | Protagonista Ladino, periodista.
Amigo de Benito.
Indigena opositor del

Fulgencio Secundario Gobierno y del ladino.

Teniente Salan Secundario Militar opresor de los
indigenas.

El Maestro Secundario y redondo Ladino, alcohdlico
Presidente de la

Jorge Ubico Secundario Republica. Dictador vy

opresor del pueblo.
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En otra clasificacion se encuentra el personaje plano y redondo, segun

Edward Morgan Forster en su libro Aspectos de la Novela.

Personaje plano: este personaje se define por un solo trazo, por un
elemento caracteristico que lo acompafa durante toda la narracién. No
altera su comportamiento de manera relevante y ningun acto suyo

puede sorprender al lector.

Personaje modelado o redondo: el personaje ofrece una complejidad
muy acentuada y el novelista debe dedicarle una atencidbn muy
vigilante. La actuacion y las reacciones de este tipo de personaje hace
que el lector, muchas veces, quede sorprendido ante los giros que
toman las situaciones en las que involucra este personaje. Es en
resumen, cambiante e influye poderosamente en la narracion y en sus

resultados.

De los seis personajes que se ha clasificado en el cuadro anterior,
cinco cumplen las caracteristicas de personajes planos (Benito Xocop,
Roberto Cosenza, Fulgencio, el Teniente Salan y Jorge Ubico), pues no

alteran su comportamiento a lo largo de la obra.

El que relne las caracteristicas de personaje redondo es el maestro de
escuela, pues es el unico que altera su actuacion en la narracion de la

obra.

Lo anterior se comprueba con los siguientes ejemplos:

Por la noche, vencido por la insolacién, sofié y sofié con motos
sangrientas, con Ubico que tenia la cara de mi maestro, con el
ahogo y la ofuscacion de la angustia. Con el maestro que repetia
sin cansancio: “Ubico justicia, Ubico honradez, Ubico probidad”.
(13.18:46,47)
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En el fragmento anterior, se describe que el maestro comulga con la
manera de ser de Ubico.

En el siguiente péarrafo aparece el mentor, pronunciado el discurso de
manera efusiva, para darle la bienvenida al Presidente Ubico.

“iEl discursoj jNos falta el discurso!

De cajon, la bolita fue a dar al maestro de escuela, que acepto
muy honrado aunque no se sentia digno, en su infinita modestia,
de tan elevado encargo”.

“Excelentisimo sefior presidente constitucional de la Republica,
general Jorge Ubico Castafieda. Honorable Sefior jefe politico
de este departamento que nos vio nacer”. (13.18:207)

Después aparece el maestro convertido en un auténtico revolucionario,
el cambio es brusco y desconcertante.

- jPuta, maestro, cobmo ha cambiado!

Era el maestro de escuela de la costa, avejentado, adelgazado,
encanecido y arrugado. Roberto se quedd atrds, confuso”.
(13.15:318)

- Seforas y sefiores, cedo la palabra al distinguido maestro don
Secundino Fuentes, que representa al Triunvirato Revolucionario
en esta fecha memorable. El maestro se empind un poco...

- Excelentisimo sefior jefe politico de Santa Ana...”. (13.18:319)

CARACTERISTICAS DE LOS PERSONAJES EN LA
NOVELA DE DANTE

Los personajes que Dante va creando, tienen mucha semejanza con el

hombre comun y corriente, dentro de su obra, principalmente el

indigena, en el que se esmera de forma especial para darle su

naturaleza e identidad, como parte de sus relatos, aparta retazos

autobiogréficos, tiene vivencias claras, cercanas de como es su habitat.

“Pesa el mecapal de lefia. Benito, viene del monte,
donde ha ido a recogerla. Viene como si fuera una
hormiga. Apenas se le ve el cuerpo pegado debajo del
monstruo en su espalda, camina con las piernas
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vencidas y al mismo tiempo, con la sensacion de que se
va ir para atras en cualquier momento. El camino esta
lleno de polvo, hace rato que no llueve. Con el jadeo
tiene la boca llena de saliva terrosa. Escupe a un lado”.
(13.18:125)

Sus personajes son seres humanos, que se mueven dentro de
situaciones légicas y tipicas del medio en el que cada uno se
desarrolla.

“Aquel domingo caluroso, al salir de misa, un alboroto
de nifios en la entrada del pueblo anuncio6 la llegada de
don Salvatore Garbarino. EI Buick ultimo modelo se
zarandeaba en el empedrado de las calles aledafias al
parque. Me volvi, para ver a mi padre. El se ajusto el
sombrero y siguidé con su mismo paso de siempre”.
(13.18:65)

En la cita anterior enfoca el medio en el que se mueve Roberto y como
son las personas que lo rodean; obviamente, es totalmente diferente al
personaje de Benito que es indigena. Roberto tiene otra educacion,

otra alimentacion, otra forma de vivir y observar la vida,

“iLos panqueques! Redondos como el sol, apenas
guemados en el fondo, parecian grandes monedas
dulces, humeantes, a la espera de la miel que le ibamos
a echar. Me senté. Mi papa entro de la calle, que ya
resplandecia. Respird6 profundo el aroma del café.
Apag6 su cigarro de tusa, Se senté a la cabecera.
Ahora podiamos comenzar”. (13.18:36)

Al pintar a Benito el autor utiliza la figura prosografia, que consiste en la
descripcion fisica de una persona.

“... el sefilor con el sombrero negro y el pafiuelo
amarrado en la cabeza, el sefor del saco negro y
camisa blanca, el sefior de pantalones negros, el sefior
con los pies desnudos, callosos terrosos, apenas
enfundados en los caites”.  (13.18:81)
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Los personajes en si de Roberto y Benito son muy distintos. Benito es

un lider indigena con mucha sabiduria.

“Benito ya habia cumplido su aprendizaje y muchos
venian a €l a aprender la costumbre”. (13.18:222)

Mientras que Roberto era un muchacho timido que se preocupaba por
lo que ganaban los trabajadores en la finca, pero no hacia nada para

gue sucediera lo contrario.

“Después de la primera jornada de ir llenando planillas,
me vino la duda de que los trabajadores ganasen muy

pocCoO.
- Esa pregunta ni se pregunta —me respondié Don
Gumer-

- Aqui ni los gatos son curiosos. Trabajar y Callar”.
(13.18:116)

“Ya no volvi a la finca, en la semana que siguié al
ataque, me quedé postrado, tomando bromuros, atolitos
y manzanilla”. (13.18:179)

Se puede observar cdmo Roberto es timido y cauteloso, se da cuenta
de la injusticia, pero no hace nada por cambiar esta situacion. Benito,
al contrario, cuando ve amenazada a su gente toma por su propia

mano la justicia, sin pensar en las consecuencias.

“Benito estd en medio de los caporales, machete en
mano, sin saber que decir. Solo sabe que esta alli, que
estd bien hecho estar alli, y que sus enemigos son
tantos que le pueden volar la cabeza en cualquier
momento”. (13.18:198)

La diferencia entre Benito y Roberto se da porque vienen de culturas

diferentes y posiciones econdmicas distintas.
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6. TEMA CENTRAL
DENUNCIA SOCIAL EN LA NOVELA

El estudio realizado en el presente trabajo permitié descubrir que la
tematica de la novela investigada, abarca tdpicos que ponen de

manifiesto la denuncia social en la obra.

6.1 ANALISIS TEMATICO

Los personajes presentados en la obra son: ladinos e indigenas
pobres, en ella denuncia la explotacion que sufren, como se demuestra

en los temas analizados .

6.2 Expropiacion.

6.3  Discriminacion.

6.4 Muerte.

6.4.1 Masacre a los ladinos

6.4.2 Masacre a los indigenas

6.5 Educacion.

6.6 Pobreza e insalubridad.

6.7  Autoritarismo.

6.8  Alcoholismo.

6.9 Elracismo.

6.10 Explotacion en los Ambientes de trabajo y hacia el indigena.
6.11 El servilismo.

6.12 El machismo.

6.13 Coexistencia de dos sistemas culturales distintos.

6.14 Una cultura de violencia.
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El siguiente paso contiene un analisis de los temas mencionados, con
fragmentos extraidos de la novela El misterio de San Andrés, con los

cuales se ejemplifica y se comprueba cada uno.

6.2 EXPROPIACION.

El misterio de San Andrés es una obra en la que se encuentra la
denuncia social, asi como en algunos de los cuentos investigados de
Dante Liano. A través de esta novela se manifiesta la opresion, de la
cual es victima el indigena en nuestra sociedad. En la actualidad se
han dado cambios, pero falta tomar conciencia de este problema para

gue exista un avance real.

El abuso mas grande es el hecho cometido por los ladinos en contra
de los maya-cakchiqueles de querer quitarles sus tierras, a pesar de
gue los ancianos del pueblo tenian los derechos obtenidos desde la

colonia, mediante una Cédula Real.

“San Andrés existia antes del sefior rey de Espafia, antes que vinieran
sus mensajeros a hacer cuadritos en el monte, y en cada cuadrito una
casa... El rey don Carlos nos dio titulo de tierras, donde decia que
nuestras tierras eran nuestras tierras, para que ellos lo supieran,

porque nosotros de siempre lo sabiamos. (13.18:352)

La actitud de los indigenas es la de resistir hasta las Ultimas
consecuencias, para que los ladinos no les quiten los titulos de

propiedad que poseen.

6.3 DISCRIMINACION

La discriminaciéon que se hacia en la primera parte del siglo pasado
hacia los sectores indigenas, persiste hasta nuestros dias, esta se
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manifiesta cuando el jefe politico le pregunta a Benito por sus

comparieros que van huyendo, después de la masacre a los ladinos.

6.4

“-¢,Donde estan tus compafieros, indio cerote? — le grito el

jefe politico.

- A saber.

- ¢COmo a saber? jSi no me decis te voy a quebrar el
culo pero ya!

- Yo no sé donde se fueron. Estoy muy viejo y no me
quise ir.

El anciano no cambid de expresion. Un agujero negro se
le abrié en la frente. Se le llené la cara de sangre y se fue
de bruces, estrellando la cara contra la tierra”. (13.18:
333,334)

MUERTE

El enfrentamiento entre opresores y oprimidos aparece en la
novela de Dante Liano, cuya base de sustentacion es la
denuncia del arrebato de documentos que poseen los indigenas

y que respaldan sus propiedades, por parte de los ladinos.

Fulgencio abri6 la boca, sonrié. De pronto una nube lo
ensombrecio:

- Con tal de que no nos quiten las tierras.

- No jodas hombre, qué tiene que ver

El padre de Fulgencio intervino:

-Tiene que ver, tiene que ver.

Los dos hombres callaron por respeto, El anciano
prosiguio:

- Siempre que cae un presidente se les revuelve la
entrafia a los ambiciosos y vienen a ver por nuestras
tierras

- A mi primero me matan. Dijo Fulgencio

- No vale ser violentos, ellos tienen los ejércitos y la
policia...

Pues primero me matan”. (13.18:275)
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La accién anterior es lo que genera la muerte de los ladinos por parte

de los indigenas.

6.4.1 Masacre a los ladinos: la parte mas critica de la obra se ubica
en la masacre que cometen los indigenas en contra de los
ladinos, ya que estos ultimos peleaban por sus tierras, y no

pensaron en las consecuencias que acarrearian sus actos.

“El aire del pueblo olia a dulce y a podrido. La noche
estaba cayendo rdpidamente. De aqui a un rato se iba a
poner el sol. Los hombres estaban cansados, manchados
de la sangre de sus victimas, como vacios. Algunos
dormian de Borrachos frente a la iglesia. Habia que
escapar al monte. Se habian salvado uno o dos de los
ladinos, y ya estarian llegando a dar alarma a Santa Ana.
De alli sélo podia pasar una cosa que los vinieran a
matar”. (13.18:359)

6.4.2 Masacre a los indigenas: mas adelante la obra relata la
masacre cometida contra las indigenas, que fue cuatro veces mayor
gue la de los ladinos. El teniente Salan hace un comentario despectivo

acerca de la matanza de los indios, en la poblacion de San Andrés.

“- Ya los indios estan regresando al pueblo. Los que
guedaron, pues.

- ¢, Fueron muchos los muertos?

- Eso no lo vamos a saber nunca. No sabiamos cuantos
eran antes, menos vamos a saber cuantos quedaron
ahora.

-¢ pero fueron decenas o cientos?”

- ¢ Y a nosotros qué nos importa? Un indio mas, un indio
menos. Salan tenia ideas tajantes y seguras para todo”.
(13.18:368)

Los vejamenes a los que estan sujetos los indigenas por parte de los
ladinos, llegan a su dltima consecuencia en esta parte de la obra, en la

gue se relata la muerte de decenas y cientos de ellos.
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6.5 EDUCACION

Surge en el relato, la descripcion, de como la educacion tradicional ha
mentalizado a los educandos, y sobre todo lo que fue la década de los
30y 40.

Dentro de la obra El misterio de San Andrés, la educacion es
repetitiva y se cultiva el respeto, a los mayores y maestros no por deber
sino por temor. Se nota en el parrafo abajo trascrito el temor que les

producia a los nifios su maestro.

“El maestro era muy moreno, muy bigotudo y muy alto.
Nosotros lo veiamos inmenso, con su regla siempre
dispuesta a impartir castigos... Muchas veces lo vimos
pasar tambaleando de regreso a su casa, al dia
siguiente, su humor era terrible y las ojeras, dos
paréntesis negros que subrayaban lo amargo de su
caracter”. (13.18:41,42)

La figura del Presidente, era alguien especial e intocable. Esta
pedagogia casi inhumana surgio a principios de siglo pasado y tuvo su
esplendor con el cabrerismo y el ubiquismo, abarcando las primeras
cuatro décadas de ese siglo.

Se sometia, pues a los nifios, y educadores a situaciones, denigrantes

en todo sentido.

“-iViva Ubico! jViva el Presidente! jViva Guatemala!
-jAsi me gusta, con ganas!

Del fondo de la clase se oyeron unas risas.

-iSilencio! ¢ Qué paso? ¢Qué es larisa?...

- jEste que dice “Vive Ubique”, maestro!

Todos nos reimos, incluso el maestro. Meneo la cabeza.
- Tenés que aprender a hablar bien, que para esto
veniste a la escuela —le dijo al equivocado-. Tenés que
dejar de ser indio si querés lograr algo en la vida”.
(13.18:44 y 45)
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El maestro para corregir a los alumnos siempre estaba con la regla en
las manos, como un método disciplinario. Que para esa €poca se creia

era funcional.

“El maestro subio a su tarima y mir6 hacia el fondo. - La
fila- grito.

Todos alargamos el brazo hasta el hombro del
compafiero de adelante. Luego, controlamos que
nuestros pies estuvieran en la linea con los pies del
otro. La regla del maestro ondeaba alla arriba.

- jPartida de inutiles, no saben ni siquiera hacer bien la
fila! jEI himno!

El maestro no estaba para bromas...” (13.18:43)

6.6 POBREZA E INSALUBRIDAD

Describe el autor, la miseria, la desnutricion, la falta de asistencia
publica, para auxiliar a tanta gente del altiplano, que se encuentran
abandonadas a su suerte. Los indigenas segun su cultura tienen
también sus sacerdotes, que los asisten en sus enfermedades o en la

muerte de alguno de ellos.

“Por eso el sacerdote, después de haber saludado, se
acerca al cadaver y, luego de haber levantado sus
manos con ceremonia, murmura los rezos que le
concederan el permiso de dejar al nifio listo para su
entrada en el mundo nuevo, mundo del que no debe
regresar a asustar a los vivos, mundo en que debe
reposar con sosiego, para que su madre quede
tranquila”. (13.18:137)

Esta gente no tiene ni el minimo de dinero para los gastos del entierro

del nifio, no tienen ni para el cajon.

“...Ya esta el nifio limpio y vestido para el viaje
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-¢ Lo vas a meter en cajon?
-No hay para el cajon -responde Benito-. Lo
envolvemos en su petate”. (13.18:139)

En el parrafo siguiente se comprueba la falta de asistencia médica e
injusticia, hacia los trabajadores, en la finca donde trabajan Benito y

Fulgencio.

“Entonces les llega el alarido del dolor, del borde del
cafaveral. EI hombre envenenado por la serpiente
acaba de morir. Fulgencio habla con rabia... El caporal
les acaba de decir que les van a descontar la hora que
perdieron a causa del hombre picado por la culebra. Ya
se sabe. En la finca es asi”. (13.18:194)

En la obra, se narra como muere un nifio el hermano de Benito, se
describe la miseria, la desnutricion y la enfermedad de que son

victimas por la extrema pobreza.

“Estd4 contemplando el espectaculo. Del culo del nifio
estdn saliendo lombrices, que abandonan el cuerpo
muerto. Eran la dltima parte de vida que le quedaba.
El anciano recoge las lombrices con un trapo y las va
echando en el agua, con delicadeza y costumbre,
ayuda al cuerpo del nifio a liberarse de los ultimos
parasitos”. (13.18:138)

En general, al describir estos ambientes en la novela es claro que el
escritor, menciona; el abandono que la llamada civilizacion hace de

unos sectores en detrimento de otros.

La obra mezcla elementos histéricos, con elementos ficticios dando
riqgueza a la narracion, pero sin dejar de enfocar la denuncia social

respecto de los sectores mas desprotegidos del pais.

En el capitulo, deudas y reconocimientos, de la novela, El misterio de

San Andrés, Dante dice:



39

“Afado: he aprendido de un austriaco, Peter Handke,
una maxima literaria que considero fundamental: a
mayor ficcion, mayor verdad. Si esta novela parece
realista, se debe a que no lo es en absoluto”.
(13.18:400)

6.7 EL AUTORITARISMO

En Guatemala, las prolongadas gestiones presidenciales de Manuel
Estrada Cabrera (1898 -1920) y Jorge Ubico (1931 — 1944), han sido
consideradas como dictadura. La segunda que se menciona es
evocada en la novela El misterio de San Andreés, denunciando el

autoritarismo y la opresion que ejercia Ubico frente a su mandato.

El Presidente es ironizado con acierto:

Después comenzé6 el desfile de justicia. Luego de la
trompuda engafada, paso un indigena de los Altos, que
se guejaba de haber sido estafado.

-¢Y avos qué te pasé?- le pregunt6 Ubico-. ¢ También
a vos te queman la canilla?

La gente celebr6 con grandes risotadas la ocurrencia
del presidente. (13.18:209)

Mas adelante el presidente dice al indigena estafado :
- Mira, mijo, aqui el que merece unos buenos palos sos

vos, por baboso. ¢Y quién te manda andar chupando?
iY ojala fueras el Unico, pero en este pais dos industrias

tiene présperas: la del guaro y la del tabaco! (13.18:210)

En toda la narracién Dantelianesca, El misterio de San Andrés, ofrece

una propuesta certera y con su natural habilidad, impregnada de
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humor e ironia, cuando se van nombrando los acontecimientos de la

visita de Ubico al pueblo en donde trabajaba Roberto.

- “iVeinte palazos a calzon bajo y un mes de bartolina
a este mierda, a ver si se le pasan las calenturas!

- Si, mi General.

El hombre se dej6 llevar con resignacion con la misma
paciencia con que se hubiera dejado mojar si la lluvia
lo hubiera sorprendido a mitad de camino. A un lado
de la mesa de Ubico, Roberto, el alcalde y el jefe
politico, presidian la funcion. Roberto porque tenia
gue levantar el acta; los otros dos porque eran
autoridad”. (13.18:207)

Toda la estructura bésica de la novela retrata con mucho talento, el
temor y respeto casi ciego al dictador, todo el pais tenia un solo punto
de referencia en cuanto a quién era el amo y sefior. El s6lo mencionar
el nombre de Ubico, hacia que las personas sintieran miedo y animo de
no ver autoridad, ya que éste era juez, jurado y verdugo de cualquier
condenado. En el parrafo que sigue un caporal acusa injustamente a

Fulgencio y Benito de un delito que no habian cometido.

“- Asi que ustedes estan contra mi gobierno...

Benito y Fulgencio alzaron la vista.

- Contesten. Contesta vos, que tenés cara de

inteligente.

- Por Dios, tata, que no hicimos nada...

El presidente se enfurecié...

iTodos dicen lo mismo! En cambio aqui tengo

escrito que son unos malcriados.

- Ay Dios tata, ¢cOmo va a ser eso?...

Se dirigié a Benito y a Fulgencio: ...
iYo soy un hombre muy bueno, me son testigos todos
los ciudadanos de la republica... Por eso ustedes
necesitan un castigo. Para que no se le olvide a nadie
nunca que se debe respeto y sumision a las
autoridades. Teniente: jveinte palos a calzén bajo y
dos meses de prisibn a este par de cabrones!”.
(13.18:212,213)
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Ubico les habla a Benito y a Fulgencio, quienes ya habian sido
martirizados, en su trabajo y, los vuelve a castigar por un supuesto
desacato a la autoridad, y los manda a azotar. Esto era muy comun

cuando él daba audiencias en los pueblos.

6.8 ALCOHOLISMO

El Licenciado en Letras, Hugo Monroy en su tesis de graduacion
sostiene que, para entender mejor la adiccidon alcohdlica, se debe

enfocarla como una enfermedad:

“Con base a conceptos estudiados, en lo que se refiere a los
trastornos psicofisiolégicos, adaptandolos al estudio de la obra
Alcohol, cuyo tema principal es el alcoholismo, se tratara de
darle seguimiento a esta idea; enfocando el alcoholismo como
una enfermedad (13.25:51).

De acuerdo con lo manifestado por Licenciado Hugo Monroy, en su
tesis; en la novela estudiada aparece el maestro como un enfermo
alcohdlico, el resto de personajes que se embriaga no tienen esa

adiccion.

Surge de varias secciones de la novela del escritor Dante Liano; una
situacion que tanto flagela el bienestar de muchos guatemaltecos, a
familias enteras, y a gran sector de la sociedad, que ancestralmente ha
mordido las entraflas de tanto conciudadano, y ha determinado que
tantas mentes guatemaltecas se mantengan en fuga. Es una
enfermedad del alma, del espiritu y del cuerpo, es progresiva y de

fatales consecuencias.
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Se percibe en la obra de Dante, la fotografia, tan acertada que hace del

hombre alcohdlico. Inicialmente, aparece en la figura del maestro.

“Una vez, yo venia de la mano de mi madre. Caminabamos
por la Calle Real, cuando lo vimos venir, borracho, perdido. Mi
madre se dio cuenta de que era tarde para distraerme y
llevarme por otra calle.

- Pobre maestro- dijo”. (13.18:42)

Habia una total evasion de la realidad; tanto autoridades como el
maestro al calor de los tragos perdian totalmente su autoestima e

investidura ante el resto de la poblacion.

“...Cuando el Gordo y yo entramos, tres botellas de cerveza se
alineaban frente al plato del maestro

- iDos frias para los jovenes!

- Ideay, Robertio. ¢ Como le va en el ingenio?

Los ojos le brillaban bajo las cejas peludas. Yo le seguia
viendo cara de diablo, aunque no ser ya su alumno me lo
habia hecho bajar del estrado. EI maestro tenia la costumbre
de beber con sus alumnos recién graduados, como si les diera
clases extras”. (13.18:118)

Y, pausadamente, se trae a colacion y reflexion sobre el asunto; pues,
también, hablar de esta adiccibn que sufren los paisanos, es otra
importante alusion que realiza Liano, como se lee en la cita anterior, el
personaje del maestro, manifiesta su alcoholismo frente sus alumnos.
Cientos, por no decir miles, de personas sufren del mismo mal del

maestro en Guatemala quienes son victimas de la marginacion social.

En la siguiente cita aparecen Benito y Fulgencio, que se encuentran en
el pueblo para ir a beber hasta quedarse tirados. En ellos ya se

manifiesta cierta adiccion alcohdlica.

“Llegaron al pueblo. Comenzaron a beber en una cantina.
Al rato, Fulgencio gritaba incoherencias. Se salié y se
quedd tirado en la esquina, tostandose como una
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cucaracha bajo el sol. Ya a esa hora, varios de sus
compadres estaban tirados en las calles, fulminados por
la borrachera. Cuando Benito se par6d, sintio que la
cantina estaba girando sobre si misma”. (13.18:249)

También existe dentro de la obra el alcoholismo ocasional, como

cuando Roberto se va a la playa con sus amigos;

“Y nosotros con la gimnasia de la cerveza -se rio el
Gordo dandose por aludido... La alfombra de aserrin
estaba empapada por la escasa punteria de los
borrachos... No habia prisa. La fuente de orina seguia
saliendo sin reparos. Hasta la borrachera me pasaba
poco a poco. (13.18:119,121)

El alcoholismo se ve surgir en la obra como un problema social.

6.9 EL RACISMO

Se considera éste como uno de los temas abordados por el autor, y
gue se convierte en una de las denuncia enfocadas en el discurso

narrativo .

Guatemala, pais latinoamericano invadido por espafioles, ha vivido
siglos de una historia de discriminacién y expropiacion que han tenido
capitulos de mayor crueldad. La base de la discriminacion ha sido
especificamente una construccién “ideoldgica” que se ha llevado a
cabo por una larga tradicion de menosprecio y subvaloracion de los
grupos criollos, primero, y luego por los ladinos, hacia los pueblos
originarios de estas tierras. Sobre la base de repeticion de generacion
a generacién, que esos principios de menosprecio se ha ido
arraigando, incluso el racismo se ha convertido como una sefial de
diferenciacion. El ladino que no pone “distancia” entre los indigenas es

mal visto como legitimo ladino:
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- “¢Y a nosotros qué nos importa? Un indio mas, un indio
menos” (13.18:368)

- “jLastima que no vino, Roberto! Nos echamos a casi
toda la indiada. jFue como matar conejo!.

- ¢Qué pasO, vos? Me preguntaron los muchachos
cuando regreseé.

- Es que unindio del ingenio se queria entrar...

La salvadorefia dijo:

- Ay, no indios no. (13.18:145)

Sin embargo, la polarizacion ha provocado el doble efecto de crear

juicios generalizados de un grupo étnico hacia otro, reproduciendo en la

poblacion indigena también un sentido de temor y rechazo a lo que no

es indigena.

“Traicion. La palabra del ladino est4d envuelta de
engafo...” (13.18: 296)

“La palabra del ladino no cambia las cosas, sélo las
cubre, las transforma, las desvanece. El ladino te da
palabras en lugar de cosas”. (13.18:302,303)

La discriminacién a parte de muchos otras probleméticas que va

generando, se da dentro de un contexto de relacion de poder entre

dominados y dominantes.

El poder que obtienen los dominantes —en el caso guatemalteco- ha

servido como instrumento para la manipulacion de los dominados para

alcanzar sus propios intereses y afianzar ain mas su poder.

“- El domingo van a venir camiones por ustedes y van a ir
al pueblo a votar. ¢Sabian que el domingo hay
elecciones?

Estupor colectivo.
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- Bueno, pues el domingo hay elecciones para elegir al
presidente Ubico. Ustedes no se preocupen que les digo
lo que tienen que hacer”. (13.18:177)

6.10 LA EXPLOTACION EN LOS AMBIENTES DE TRABAJO Y
HACIA EL INDIGENA

El poder y la riqueza en Guatemala se han ido acumulando en cierto
grupos sociales, esto debido a la expropiacion y por la plusvalia que se

ha generado del trabajo de las mayorias para unos pocos.

El autor Dante Liano, refleja de una forma muy precisa y hasta
dramatica esa realidad vivida por la poblacién maya-cakchiquel, incluso
hasta en nuestros dias. El viaje a las fincas del latifundio en
condiciones infrahumanas, y el trato, y la vida en condiciones de falta
de dignidad total. Esas condiciones no son las de un espacio de

trabajo o de empleo, sino de una esclavitud y explotacion:

“El chofer y el ayudante comienzan a extender una lona de la
carroceria, hasta taparlo todo. No hay diferencia. La oscuridad de la
madrugada, la oscuridad de la lona encima de la carroceria... ¢Cuanto
tiempo ha pasado desde que dejaron el pueblo? Imposible regresar.
Van todos sordos del ruido del motor; ateleridos del frio, tullidos de
hallar acomodo... El ambiente del interior del camion lo hace respirar
espeso, como si el aire se hubiera vuelto un pegajoso liquido que entra
como baba por la nariz: acida hediondez de las vomitadas, densa y
profunda tufarada de la mierda, caca de gallina con chorrillo de nifio, el
sélido sudor a través de los trapos de tintas fuertes, los pedos
insoportables que infectan la oscuridad”. (13.18:167,168,170)

El escritor retrata bien las situaciones de explotacion de nuestros
compatriotas, como es la necesidad que por trabajo tienen que
movilizarse con todo y familia a la costa de Guatemala, con el sacrificio
e incomodidades que significa que, por minima paga dejan su tierra

para vivir en tierra ajena que no promete mejoria en su vida.
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“-iVamos!

No se ve nada. Se huele el tufo de la gente, que va sentada o
agarrada a los tablones de la carroceria. El viento pega la lona contra
la madera y luego la despega. Pequeias bofetadas. Benito percibe
unas manos minimas que le agarra la pierna. No se ve nada. Debe
ser un nifio, de los que van con las familias que bajan enteras a la
costa”. (13.18:168)

La condiciones de violacibn o irrespeto a la condicibn de seres
humanos, son denunciadas de forma muy clara en El misterio de San
Andrés, como préacticas que ha realizado en estas fincas en forma
clandestina que han sido *“secretos a voces” en la sociedad
guatemalteca. Incluso se viven situaciones de reales humillaciones o

gue podrian tipificarse como torturas.

“Un caporal se le acerca sigiloso, por atras y le descarga una piedra en
la cabeza arriba de la nuca. Apenas hace un gesto que el hombre ya le
ya pegado el segundo golpe en el craneo...” (13.18:199)

“La oscuridad flota en el silencio de la bartolina”. (13.18:200)

Ademas de las pésimas condiciones en que bajé a la costa, la jornada
de trabajo era agotadora y Benito se quejaba de intensos dolores de
brazo, debido a los machetazos que daba a las cafias durante todo el

dia, y por la noche tenia que comer a obscuras solo a la luz de la luna.

“El caporal dice que no hay dinero para los quinqués, la verdad es que
le dio mucha risa que le pidiéramos luz. Para eso esta la luna nos dijo”
(13.18:173)

El autor pone de manifiesto su sensibilidad social, al expresar
textualmente su simpatia y solidaridad hacia los sectores desposeidos

de la sociedad guatemalteca.

El ejemplo donde se comprueba lo anterior, se encuentra en la obra, en

la siguiente cita.
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“Benito y Fulgencio odiaban al caporal. Les habia tocado el peor de
todos... A cada rato les estaba descontando el sueldo. A veces daban
ganas de matarlo y en cambio no habia mas que hacer que bajar la
cabezay tragarse la colera”. (13.18:192)

6.11 EL SERVILISMO

Dentro de una estructura social de dominados y dominantes, ambos
grupos entran en una complicidad que hace posible que el sistema de
explotacion y dominacion sobreviva. EIl servilismo ha sido un de los
mecanismos que los mismos explotados han practicado muchas veces,
como medio de sobrevivencia y otras veces, como una costumbre que

se va repitiendo sin reflexionarla.

Los pueblos indigenas y la poblacién pobre en general han caido en el
servilismo hacia los poderosos, lo cual cita mucho en la obra analizada,
pero se mantiene incluso hasta nuestros dias. Dante Liano lo
menciona de manera muy grafica, de la forma como eran los indigenas
“obligados” al referirse a los presidentes con el término de “tata”, el cual
es una palabra que significa padre, papd, superior, dios, poderoso, etc.

En otro momento también Dante Liano hace referencia de como los
indigenas siendo explotados y maltratados como trabajadores en las

fincas, también alli sobrevivian con gesto de servilismo:

“Los caporales comienzan a gritar:

-iQue viva el patron! jQue viva el patron!

Benito y Fulgencio gritan también. Todos gritan vivas al patron. Cada
vez que llega y les habla, termina igual. Ellos viéndole la espalda que
se aleja y saludandolos a gritos. Para eso es el patron”. (13.18:177)
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6.12 EL MACHISMO

En la tesis de licenciatura en trabajo social: Machismo y feminismo
fendmeno ideoldgico en la sociedad guatemalteca actual, Elfa

Floridalma Ruiz Portillo, argumenta:

“La ideologia machista ha sido la expresion concreta de un
sistema patriarcal el que ha determinado pautas, valores y
conductas que han afectado en su mayoria a la mitad de la
humanidad constituida por mujeres; sin embargo, también se
considera que aunque el hombre ha poseido el poder, también él
ha sufrido las consecuencias de esa ideologia, que en concreto
s6lo ha beneficiado a los poderosos econémicamente, no asi a
los desposeidos”(13.29:94).

También se refiere a la historia de la humanidad y dice:

“La historia nos demuestra que la humanidad ha sido afectada
por un sistema ideologico patriarcal que ha dominado por un
largo periodo a través de las formaciones econdémicas, donde el
macho-hombre tiene el predominio en todas las esferas de la
vida, organizando una serie de instituciones y utilizando diversos
medios de poder y comunicacién para hacerse sentir’(13.29:96).

Segun lo manifestado por la licenciada Elfa Floridalma Ruiz Portillo,
desde hace mucho tiempo las mujeres han ocupado un lugar
secundario en la historia.

Se puede concluir que el machismo es una actitud de prepotencia de
los varones respecto a las mujeres y que el patriarcado es histérico y

se remonta desde el origen del hombre.

Género

Los términos género y sexo, se utilizan a menudo indistintamente,
aunque sexo se refiere de forma especifica a las caracteristicas

biologicas y fisicas que convierten a una persona en hombre o mujer en
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el momento de su nacimiento, y género se refiere a las conductas de

identificacion sexual asociadas a miembros de una sociedad.

El licenciado Francisco Villagran Kramer argumenta que Aristételes
consideraba el género como un atributo fundamental que puede ser
aplicado a varias entidades que mantienen diferencias entre si... La
definicion adoptada en Roma, sobre género en le Conferencia
Internacional para establecer un tribunal penal internacional en el afo
de 1998 , dice, en una parte: a los efectos del presente estatuto se
entendera que el término “género” se refiere a los dos sexos, masculino
y femenino, en el contexto de la sociedad. El término “género” no

tendra mas acepcién que la que antecede.

Uno de los fendmenos, que muchas veces ha pasado invisible es el
machismo permanente en que se vive y provoca en las mujeres ciertas

problematicas en su vida.

La jerarquizacion de un sexo sobre otro, y todo un sistema de valores
de discriminacion y desvalorizacion hacia las mujeres es a lo que se le

denomina patriarcado o0 machismao.

Los estereotipos de género se aprenden; es decir, cierto
comportamientos como por ejemplo la violencia, la irresponsabilidad
para los hombres y la sumision para las mujeres. Surgen los
problemas cuando esas costumbres se convierten en discriminacion y

desvalorizacion.

Dentro de las actitudes demostradas por los personajes de El misterio
de San Andrés, se muestran muchas actitudes que demuestran lo
negativo de este tipo de discriminacion entre hombres y mujeres, cito:
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parecieran como “normales”, cuando son situaciones que deben ser

ampliamente cuestionadas.

“En las siguientes semanas, regreso varias veces a encontrar a Raquel.
Llegaba un poco mas temprano, para poder quedarse acostado con
ella, hablando y haciendo proyectos. La ultima vez, al despedirse, ella
le anuncié que temia estar embarazada. Fue un error, Roberto no
volvid a buscarla” (13.18:290)

“Habia que ser hombre y para ser hombre habia que ir a la cantina a
emborracharse. Esa era la ley y yo no era quién para discutirla” (13.18:
117)

6.13 COEXISTENCIA DE DOS SISTEMAS CULTURALES
DISTINTOS.

Guatemala es un pais formado por una sociedad multicultural
multiétnica, y multilingle hecho que la hace Unica. Sin embargo, a
existido la discriminacién hacia los pueblos indigenas. Afortunadamente
la poblacion indigena ha ido logrando, sobre la base de una lucha por
la reivindicacion de su existencia y la validez de su cultura y sus

costumbres.

Antes de esa reflexion, durante afios lo que prevaleci6 fue una
desvalorizacion o negacion de que Guatemala, ha sido un pais en
donde existen dos mundos distintos, en donde lo que tiene sentido
para unos no lo tiene para otros. Lo Unico que intentaban quienes han
detentado el poder era imponer la cultura mestiza o ladina, a toda la
poblacién, e incluso se hablaba de *“ladinizar” a los indigenas, sin
comprender que para ellos poco a nada significa, lo que para los

ladinos es importante:

- “Cayo el tirano en la capital
- Quien se cay6
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- ...Hubo manifestaciones de los maestros y cay6 el dictador
¢,Dénde viven ustedes por vida suya?
- Pues ahi esta que dicen que vivimos aqui”. (13.18:274)

“¢ Sera la que dicen revolucion? ¢ Quién es la revolucion?...
- ¢Para qué botaron al tata presidente? ¢No estaba bueno para
ellos, no era igual que los otros de antes?...
- ¢ Quién es el gobierno ahora? ¢Como se llama? Nuestra
memoria va para atras y recuerda al rey don Carlos, al Avilantaro, al
Tata Lapo, al Tata Rufo, al Tata Cabrera. Siempre eran iguales. La
revolucion sera lo mismo”. (13.18:353)

Se puede afirmar que uno de los temas principales de El misterio de
San Andrés es la visualizacion de esos dos mundos distintos: el

Maya-cakchiquel y el Ladino.

Es importante mencionar, -independiente de las dificultades del mundo
indigena por las condiciones socioecondmicas que padecen, que no es
gue un mundo sea mas importante que el otro o que uno sea bueno y
el otro malo, sino simplemente han sido dos mundos, dos ideologias,
dos significaciones, dos imaginarios sociales distintos, diferentes, cada
uno con sus valores dignos de respeto y comprension cultural, que es a

lo que ahora se le denomina “cosmovision”.

6.14 UNA CULTURA DE VIOLENCIA

Se ha hablado que Guatemala, mas que un pais violentado es un pais
violento. Diferentes causas han violentado la convivencia diaria de los
guatemaltecos. Tantos afios de autoritarismo, explotacion y terror en
gue ha vivido la poblacion, ha ido creando una “costumbre” o lo que

puede llamarse una cultura de violencia.

El conflicto armado interno, no puede analizarse como un hecho

aislado, que se dio durante 36 afios, sino ha sido el resultado de siglos
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de costumbres sociales violentas. El fenémeno analizado en El
misterio de San Andrés es un hecho que hasta cierto punto hace

referencia a ley del “ojo por 0jo”.

“Una muchedumbre de hombres armados se acercO hacia el ultimo
camion, en donde venia el indio que buscaban. Cuando rodearon el
vehiculo, comenzaron a empujarlo como queriéndolo volcar...

- iQueremos a ese hijo de la gran puta!
- iNos lo dan por las buenas o por las malas!
- iEl pueblo quiere sangre!. (13.18:341)

Incluso al ser consultada fuentes histéricas de la época, se hace
evidente de que en la masacre vivida en San Andrés, se le dio
relevancia a la pérdida de vida de los ladinos, mientras que se opaco
gue de la misma manera se perdieron vidas de la poblacion indigena

en namero superior.

En el libro Elite Ladina, Vanguardia Indigena de la Intolerancia a la
violencia, Patzicia, 1944, de Isabel Rodas y Edgar Esquit, se lee

respecto a estas masacres lo siguiente.

“El 22 de octubre de 1944 se inicid la violencia entre
indigenas y ladinos. El saldo: 14 ladinos muertos y un
namero imposible de precisar, entre 400 y 900
cakchiqueles. Las persecuciones fuera del poblado, el
entierro en fosas comunes y la falta de registros
documentales hacen de la historia oral la Unica prueba, la
Unica referencia, como en tantos otros casos de la historia
de nuestro pais”. (13.28:195)

El indigena y el ladino pobre, son los personajes principales, en los
temas estudiados en la novela, Dante denuncia la explotacion que

sufren en los diversos sectores de la sociedad.
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7. ESTRUCTURA

7.1 ESTRUCTURA DE LA NOVELA

Esta obra es una novela lineal, cuya secuencia narrativa se sustenta en

la correspondencia que guarda entre si, las tres partes de la que esta

formada y el epilogo. Divididos asi:

Primer Parte dividida del capitulo | al XIV, con numerales romanos.

Segunda Parte conformada del capitulo | al V.

Tercera Parte, del capitulo | al VI.

Cuarta Parte, epilogo.

Los capitulos y el epilogo se dividen en secuencias demarcadas cada

una en espacios en blanco.
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No. DE PRIMERA SEGUNDA TERCERA EPILOGO
CAPITULO PARTE PARTE PARTE
CAP. | 7 Secuencias |5 Secuencias |5 Secuencias |4 Secuencias
CAP. 1l 3 Secuencias |4 Secuencias |3 Secuencias
CAP. I 3 Secuencias |3 Secuencias |4 Secuencias
CAP. IV 4 Secuencias |3 Secuencias |6 Secuencias
CAP.V 3 Secuencias |5 Secuencias |7 Secuencias
CAP. VI 2 Secuencias 4 Secuencias
CAP. VII 3 Secuencias
CAP. VIII 4 Secuencias
CAP. IX 3 Secuencias
CAP. X 1 Secuencias
CAP. XI 7 Secuencias
CAP. XIl 3 Secuencias
CAP. Xl 3 Secuencias
CAP. XIV 3 Secuencias
49 20 29 4
TOTAL DE SECUENCIAS: 102
7.2 ESTRUCTURA INTERNA

La novela tiene tres aspectos formales que se ajustan al esquema

tradicional: exposicién, nudo y desenlace.

Las cuatro partes comprenden lo siguiente:

La primera y la segunda parte es la exposicion de la obra.
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La primera parte relata la nifiez y adolescencia de Benito en el campo y

la de Roberto en area urbana.

La segunda parte cuenta la partida de Roberto a la capital y el regreso
de Benito de la costa a San Andrés. Ademas relata la manera de

gobernar de Jorge Ubico.

En la tercera parte se conoce la caida de Ubico en 1944. Posterior a la
caida de Ubico se narran las masacres de los ladinos en San Andrés y
posteriormente la de los indigenas. También aparece en estos
capitulos la aprehension de Benito por las masacres. Roberto escribe
sobre las matanzas en San Andrés, pero no le dan importancia a sus

escritos.

El desenlace en la obra, relata la salida de Benito de la carcel siendo
ya un anciano. Y posteriormente cuenta como muere en su pueblo,
desconsolado bajo la sombra fria de un pino. Roberto trabaja en un
periédico de la capital y visita a sus amigos en Santa Ana que ya estan

envejeciendo igual que él.

7.3 TIEMPO

Castagnino, al hablar del tiempo literario o subjetivo, le describe como

“El maravilloso desacuerdo del tiempo del reloj con el tiempo del alma”.

La historia principal en la novela es interrumpida algunas veces con
evocaciones, que aunque lejanas guardan relacién con la tematica. El

juego del tiempo esta manejado magistralmente.
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La descripcion de la accion en cada uno de los capitulos no refiere la
duracion de los mismos, pues no fija un acontecer cronologico

constante.

Las historias se narran a manera de anécdotas o hechos acaecidos en
el pasado. Pero existen varios pasajes donde la narracion se realiza en

tiempo presente.

Ejemplo 1:
“El chucho los espera en medio de la calle. Otros sus
compafieros estan ladrando en la oscuridad, junto con los
gue ahora se levantan para ir al campo”. (13.18:27)
Ejemplo 2:

“Benito se rie y ensefa los dientes. Se rien también sus
hermanos. El padre voltea a verlo y una expresion
satisfecha aparece en su rostro”. (13.18:224)

7.4 LENGUAJE:es todo sistema de signos destinado a la
comunicacién. Hay diferentes clases de lenguajes: escrito, articulado,

mimico, de luces y otros.

LENGUAJES UTILIZADOS EN LA OBRA

El lenguaje coloquial y poético es utilizado a lo largo de la novela con
acierto, combinandolo con un lenguaje escatolégico que permiten la

particularidad linguistica de la obra.

7.4.1 Coloquial estd utilizado oportunamente en los siguientes

didlogos:



57

“- Bueno, pues, apurate que tengo una lista que parece rosario
de dulce. ¢En qué te puedo ayudar?

- Es que mi marido tiene otras mujeres y chupa mucho, tata...

- ¢, Dbénde esta ese cabron?

La mujer sefald hacia el grupo de gente que observaba el
proceso. Un hombre tembloroso dio un paso al frente.

- Veni para ac@, vos — lo llamé Ubico”. (13.18:206)

Otro ejemplo de diélogo:

“-Se volted hacia Roberto y mientras una ceja se le disparaba
para arriba, ladeo la cabezay le preguntd.

- ¢, A donde lo llevo, joven?

- A'los helados Bianchi, en la zona 4.

- Todas las heladerias estan en la zona 4.

El invalido manejaba pasmosamente”. (13.18:237)

En la obra aparecen varios de estos ejemplos arriba escritos, didlogos

gue se encuentran en el discurso de la calle.

7.4.2 Poético: los recursos retdricos son aquellos que emplea el
escritor para dar belleza a la expresion del lenguaje en el texto literario.

Al adentrarse a la lectura de esta novela, se comprueba que hay
fragmentos de la obra que alcanzan un alto grado de depuracién y
poesia. En los parrafos que se escriben a continuacién se encuentran

utilizadas con gran rigor dos imagenes de gran belleza.

IMAGEN: es la figura poética que consiste en idealizar la forma.

Ejemplo 1:
“Rascan sus élitros los grillos. El cielo profundo océano
vasto y negro. (13.18:1)

Ejemplo 2:
“Una oleada de viento pasa peinando la tierra. Benito la
siente en la cara, oye como el maizal se pliega con el
ruido del aire entre los dientes”. (13.18:121)



58

En el ejemplo 3y 4 la figura que aparece es el simil.

SIMIL: consiste en comparar una idea con otra. Es sencillo de
identificar este recurso, descubriendo el nexo comparativo, en los

ejemplos escritos “como” es el nexo.

Ejemplo 3:
“Benito ve a los hombres, los percibe en la oscuridad, que
suben de memoria, como micos, a saltos pequefios y
precisos, los salientes del sendero”. (13.18:13)

Ejemplo 4:

“Una mano lo mueve y él se deja menear, como mufieco
de trapo”. (13.18:25)

En los siguientes textos se reconoce, la habilidad, capacidad y talento

para la metafora, tan bien lograda en sus escritos.

METAFORA:consiste en dar a una cosa el nombre de otra con la cual

tenga semejanza o afinidad.

Ejemplo 5:

“La mujer llora con la misma fuerza con que las aguas del
rio corren por sobre las piedras lisas”. (13.18:25)

Ejemplo 6:

“Llega la primavera con su hocico de flores. Los frios se
detienen a la puerta de la lluvia”. (13.18: 81)

7.4.3 Escatoldgico: la utilizaciéon del lenguaje escatolégico, obedece a
la necesidad que tiene el autor, de canalizar algo que le oprime su

mundo interior.
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Ejemplo 1:
-“Usté no tiene idea de cémo es Ubico. Ese cabron es
mas malo que yo”
Roberto lo reto:
- Probemos.
- Ah, puta, apostemos”. (13.18:211)
Ejemplo 2:

iEsta es mi oportunidad y no voy a dejar que ningin mierda me
la quite! jAranguren, no vamos pero ya, chanin... Y usted
Robertio, recuérdese: ese telegrama llegd después de que nos
fuimos. Qué pisados. (13.18:337,338)

Ejemplo 3
En la siguiente cita, ademas de utilizar el lenguaje escatolégico aparece

la figura de exclamacion.

“El' hombre desenroll6 con reverencia el pergamino
amarillento...
- jPuta, si esto es del tiempo de Maricastafna!
- También las tierras son nuestras desde que llegaron los
espafioles, desde antes.
- iBelleza de documento! —exclamé el oficial” (13.18:225).

En los textos ya escritos, Dante emplea en la construccidén de su prosa
variaciones de lenguaje, que va desde un lenguaje comprensible,

coloquial, escatoldgico y poético. Ademas utiliza el realismo magico.
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7.5 REALISMO MAGICO: Asturias lo utiliza como procedimiento

literario, y como fuente de creacion poética.

Lo real maravilloso segun el concepto de Carpentier: “Son elementos
fantasticos que tiene una base folklérica asociada a la cultura indigena
o africana” (13.24:30).

Dante en su narrativa esta influido por Asturias, en lo real maravilloso
que el mismo Miguel Angel Asturias llama realismo magico, segin
aparece en la obra Historia verdadera del realismo magico, de Seymour
Menton,. (13.24:171).

En la siguiente narracién se encuentra la influencia literaria de la obra
de Miguel Angel Asturias, en su obra Hombres de Maiz, precisamente
en el relato titulado, Venado de las Siete Rosas. En este pasaje se
cuenta como la madre de los Tecun cae enferma de hipo, por tener un
grillo en el_estbmago, segun sus creencias religiosas. Al igual que en la
obra El misterio de San Andrés, el primo de Benito tiene miedo que

se le meta un sapo en el estbmago por el hechizo del curandero:

“Calistro, quien fue el que hizo el mal a mi nana

-Oy, pues Calistro, decinos quien le metié el grillo a
nanita en el estbmago...

- Habla, decinos...

- Calistro, Calistro...

Mientras tanto la enferma, se encogia y estiraba con
trapos y todo sobre el petate, flacuchenta atormentada,
elastica, el pecho en hervores, los ojos ya blancos. A
instancias del curandero, hablé Calistro, Hablé
dormido”. (13.18:50)

“No debié de haberse entretenido a platicar con su
primo. Esa tarde le habia contado que, si uno no esta
con cuidado, le cae el acués, y entonces se enferma. Si
uno se cruza con un curandero que viene con dos
candelas en la mano, entonces es mejor salir corriendo,
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le dijo su primo. Seguro que te hace mal de ojo.
Seguro que te mete un sapo en el estbmago”. ¢No iba
a dormir del puro miedo? (13.18:55)

Al referirse a la mama de Benito, quien ha caido enferma, la narracién
se encuentra impregnada de realismo magico.

Esto se puede observar, cuando el Sacerdote dice:

“Que se levante —dice el sacerdote-.

Vamos a ir al rio, en donde dejo su alma perdida.

Se le acerca despacio.

- Llorés porque te han robado el espiritu

Le dice- Ahora vas a ir con nosotros. Vamos a pedirle
a Dios todos juntos, para que tu devuelva tu alma.”
(13.18:22)

En la trascripcion siguiente, el anciano sacerdote también ensefia a los
nifios a curar con plantas; les dice como éstas sacan a los espiritus del

alma de la gente.

“El maestro, el anciano, el sacerdote. Desde el dia que
curdé a su mama y le anuncié a su padre que Benito
tendria que aprender la costumbre, el anciano viene a
traerlo y lo lleva a una aldea, alli cerca, y junto con los
otros nifios, se ponen a repasar sin aspaviento la
antigua sabiduria de la gente de antes”. (13.18:29)

Aqui Dante siguiendo las huellas de Miguel Angel Asturias, se apodera

del lector y lo envuelve en un mundo magico.

7.6 PUNTO DE VISTA: al leer la obra de Dante, se encuentra, el
narrador omnisciente, este personaje se caracteriza porque lo sabe
todo, conoce todo, penetra la interioridad, pensamiento y sentimientos

de los otros personajes. Las descripciones, narraciones, didlogos y
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pensamientos que aparecen en la obra son manejados por él. Como

aparece demostrado en los siguientes ejemplos.

1

“Los pasos de los hombres son lentos y, no obstante,
Benito tiene que pegar la carrera cada vez que lo dejan
atrds. Se pone furioso cuando tiene que andar con la
gente grande”. (13.18:1)

En lo anterior el personaje, narra la accion y ademas penetra en el

pensamiento de Benito para informar que esta furioso.

Se lee en el dialogo que se transcribe como el personaje omnisciente,
intuye lo que siente Benito por la muerte de su hijo, que se manifiesta a

través del dolor de estbmago.

2

“-iSe murié mi hijo! —repite la mujer. Benito se siente que
el dolor en el estbmago se le deshace y se convierte en
un torrente de calor que le nubla la vista”. (13.18:136)

Aqui lo que el personaje nos narra es la motivacion, de los musicos al
sentirse utiles para un evento histérico.
3

“Detras venia la banda municipal, inspirada como nunca.
Los musicos por fin se sentian utiles, protagonistas del
evento historico para el que sirve toda banda” (13.18:
316).

Narrador protagonista
Aparece escrito en primera persona, es el mismo narrador-personaje
guien nos da conocer su interioridad. En la novela investigada se

selecciona dos fragmentos de la técnica del narrador protagonista.
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“Mi mama ya ha pasado frente al cuarto mil veces... El
hambre me hizo apresurar al bafio. Corri hasta el
excusado y me recibi6é el zumbido blindado de las moscas
y el olor ciego del pozo profundo...”(13.18:36).

-“Roberto pase a leer.

El maestro me dio el viejo libro de pastas hiumedas...

- Ya que te gusta leer me dijo toma este libro. Me entregé
un volumen delgado”. (13.18:40)

Existen otras clases de narradores, segun Vargas Llosa, en su obra
Garcia Marquez; historia de un Deicidio: el observador o

cuasiomnisciente, el narrador frente al espejo, entre otros.
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8 LA IRONIA

En su libro El analisis literario, Raul H. Castagnino dice respecto a la
ironia: “es una figura que consiste en insinuar burlonamente todo lo
contrario de lo que textualmente dice la letra, dejando entrever al que
lee o escucha la verdadera intencion”. En el decir burlon de la ironia

caben multiples matices, desde el sarcasmo, burla, ironia y otros”.

Dentro de la novela El misterio de San Andrés se puede ver
claramente varios ejemplos de la ironia que utiliza Dante, con el estilo

burlén con el que Castagnino la define:

“El era muratore, que significaba constructor de
puentes. Pero habia pocos puentes y en la construccion
de casas no habia empleo porque cada quien se hacia
la suya como Dios le daba a entender.

-Hay que estudiar. Asi entraras al gobierno

— decia-.

En el Gobierno estaras seguro.

Me miraba con desconsuelo”. (13.18:94)

El padre de Roberto pensaba que estar en el gobierno era la maxima
aspiracion para un empleado, pues, creia que asi su hijo aseguraba su

porvenir, pero estar en el gobierno era acomodarse a una situacion

facil, sin mayor futuro.

“El que dijo maestro dijo sembrador, ha escrito Gabriela
Mistral, la maestra de América, en versos inolvidables”.

iVersos inoxidables que quedardn grabados en el
corazén de todos los que han cruzado el sucinto recinto
de un aula escolar! Hoy, mas que maestro, me siento
sembrador. Sembrador, si, de la pura llama de la
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cultura, del don escueto del alfabeto, del amable poder
del saber. Saber leer, escribir, contar. Ya lo dijo el
divino Maestro a sus pristinos apostoles, como a los
pajaros en los arboles: “ld y ensefiad a todos”.
(13.18:97)

El fragmento del discurso pronunciado por el maestro al salir sus
alumnos de sexto afio, no tiene nada que ver con su conducta
personal, pues, €l era alcohodlico y ese era el ejemplo que les daba a
sus alumnos, quienes en varias ocasiones lo vieron ebrio como se

manifiesta en la cita siguiente.

“El maestro era muy moreno, muy bigotudo y muy
alto... Por las tardes, sabiamos, todo el pueblo lo sabia,
gue se iba a beber cervezas sin fondo en la cantina.
Muchas veces lo vimos pasar tambaleando de regreso a
su casa”. (13.18:41,42)

En las siguientes lineas se ironiza a una domestica salvadorefia, que

se burla de los indios:

“— Es que un indio del ingenio se queria entrar...

La salvadorefia dijo:

- Ay, no, indios no.

- ¢Y voz con que trompa hablas, si El Salvador esta
lleno de jashtos jetones? — la apostrofd El Gordo.

- ¢ Acaso somos indios, pue?

- No, la gran puta. Para que lo sepas, ustedes vienen
de los... de los... ¢, Como se llaman voz Roberto?

- De los chorties...

- No les creyo son mentiras de ustedes — se hizo la
nena.

- ¢ Y de donde crees que te viene el hocicote?

-Todos se carcajearon”. (13.18:145)

La burla hacia el personaje de la salvadorefia, en el discurso anterior,
es manifiesta, quien veia despectivamente a los indios, sin fijarse en

sus propias caracteristicas fisicas, como su boca grande, el color de su
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piel y su pelo liso, aln asi se hizo la desentendida, pues, aparece

ofendida ante el comentario de sus clientes.

“Cuando en la madrugada, llegé arrastrando la valija
hasta el autobus que lo llevaria a la capital, el ayudante
le dijo:

- jPuta, compadre, esa no es una maleta sino un
ropero!

Y como si fuera un ropero la bajaron en la 18 calle
varias horas después”. (13.18:235)

En la cita anterior el ayudante se mofa del personaje de Roberto por lo
grande de la maleta con la que llegd a la capital, ya que la gente

normalmente viaja con equipaje liviano.

“-Digame, Digame, digame....

- Ala puta ya se le ray6 el disco...

- ¢De qué color era el caballo blanco de Don Pedro de
Alvarado?

El Payaso se ponia a dar vueltas meditabundo.
Levantaba la cabeza y decia.

- jPuta, ora si me jodid, usté, qué pregunta mas
cabrona!

Los nifios se morian de la risa al oir las malas palabras,
y algunos angustiados le comenzaban a soplar la
respuesta: jBlanco, blanco! le gritaban; y entonces el
payaso les hacia una sefa de que se callasen, como si
estuviera interrumpiendo su meditacion...”. (13.18:240)

En el texto anterior se nota la ironia que se hace al humor de los circos,
ya que los nifios pretendian saber las respuestas a todo, y los payasos

les pedian que no dijeran las respuestas.

“Uno de los estudiantes gritd con voz en cuello:

- iNeeegro!...

- iEl negro lo tengo aqui! — mientras con una mano se
aferraba al sexo. Se armé una griteria mezcla de risas e
insultos. Los nifios chillaban de gusto, mientras los
estudiantes le decian al payaso, heridos en su honor:

- iMetetelo entre el culo!
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- jHuecos!

- jTraeme a tu hermana la Platanita que yo le meto el
bananito!

Las mamas, escandalizadas, les gritaban:

-iVulgares! jBocasucias!

Y los estudiantes, envalentonados, replicaban:

-iVieja burra! jSucia tu abuela! (13.18:240)

En el fragmento anterior, ademas del humor, se encuentra palabras

escatoldgicas, utilizadas de manera oportuna.

La ironia en el parrafo siguiente se da en el personaje, que no era
estudiante, y que se admiraba del vocabulario que intercambiaban los

payasos con los estudiantes de una forma natural.

“Cuando vio que sus compafieros de pension solo iban a
joder, Roberto se cambié de lugar y se fue a sentar lejos,
para gozar la funcion”. (13.18:239)

También se hace cierta burla a Benito, a pesar de lo sufrida que es su

vida.

“El caldo caliente en el estbmago le quita la cadena de
puas que le atormenta todo el dia. Benito se aliviay le
entra el suefio. El anciano sacerdote se ha reido de él
cuando le fue a consultar qué era esa molestia que se
curaba con comer. “Andamos todos igual “ le respondio.
“Todos comiendo caldo de tusa”. (13.18:130)

En la lectura anterior es evidente la inocencia de Benito, pues, no sabe
gue ese dolor sélo se le cura al comer y la risa que esto causa en el
sacerdote, ya que no se habia dado cuenta que lo que tenia era
hambre.

“La pension se llamaba Celeste, pero todos la llamaban
Paz y Reposo, en honor de un hospedaje que aparecia en
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una comedia de moda. Era un jolgorio presidido por dofia
Judith Galdamez, una mujerona que se depilaba las cejas
y se pintaba, en su lugar, dos paréntesis japoneses”.
(13.18:235)

La ironia y humor en la anterior descripcion se refiere que la pension

era un jolgorio y los estudiantes por burla le llamaban Paz y Reposo.

En la cita que se transcribe, Ubico se burla de un hombre borracho y
parrandero, éste es castigado a peticion de su mujer, la gente se rie del
hombre sin imaginar que después vendra el abuso verbal y
posteriormente el castigo fisico; a complacencia del dictador

demostrando su poder absoluto e inapelable.

- Entonces, ¢no chupas vos?

- Ay, Dios... un poquito, pues...

- No serias hombre, vos, si nho chuparas.

La gente se rid.

- Y otras mujeres, ¢,no tenés?

El hombre se sonri6. Alz6 los hombros, con falsa
modestia. Ubico lo mir6 y comenzd a asentir con la
cabeza:

- ¢Asi que parrandero y mujeriego? ¢, Y con esta mierda
de hombres vamos a construir una nacion civilizada?
Aqui lo que se quiere son huevos para trabajar, no para
andar sembrando hijos como conejos por todos lados”.
(13.18:206)

La ironia, en una forma acertada, se encuentra en el didlogo que
sostiene Benito con su padre, cuando le dice que el perro es para

compainia, pues, ellos no tienen que les roben.
“- Chucho baboso - dice el padre -. Menos mal que
es compafiia. Si no, de qué sirviera.

- Para ladrones.
- ¢Y qué nos van a robar, por vida tuya?”. (13.18:27)
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9. HUMORISMO

HUMOR: este concepto tiene varias definiciones, ya que para algunos
estudiosos, como Nicolai Hartmann, se la ha ubicado como una forma
de lo cdmico pero: “...el humor es asunto del observador o creador...
pues se refiere al modo como el hombre ve lo comico, lo apresa, lo

devuelve o sabe darle valor literario”.

Ademas de la gama de ironia que hay en la novela de Dante, también
presenta en su cuentistica el humor impregnado en su estilo. A
continuacion se presenta ejemplos de humorismo en El misterio de
San Andrés, es interesante como Dante en su narracion de un tema
serio nos traslada al humorismo como una técnica para hacer

descansar al lector de lo cruel de la trama.

“Los hombres suben rezando las oraciones antiguas. Entre el
jadeo de la subida, ellos también se cansan, se oye el murmullo
de la plegaria. Larespiracion de Benito parece la de un perro
joven. Le estorban, en la nariz, los mocos que la atestan.
Aceza con silbido... Rezan, doblan el cuerpo hacia los
extremos del Santo Mundo”. (13.18:13,14)

Otro ejempilo:

“- Cay0 Ubico —le informd el otro.

- De la radio salia musica marcial y, de vez en cuando,
llamados al pueblo. Benito no vio signos de que en San
Andrés la gente estuviera dispuesta a hacer relajo...
Alguien le preguntd de qué se trataba.

- jCay0 el tirano en la capital!

- ¢Quién se cay6? — preguntd un bromista.

El pueblo lo botdé. — el comerciante estaba fervoroso,
ese domingo”. (13.18:273,274)

La gracia en la siguiente narracion es ver como El Gordo para darse
importancia dice que vio a Ubico y los demas se rien, pues, esta

mintiendo.
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“-iYa paso, ya paso, ya se fue! — Grité el Gordo
-iYo lo vi! — Luis estaba segurisimo.

-iMentiroso!

-iYo lo vi y me saludo!

Todos le hicimos la bulla, por mentiroso. Nadie lo habia
visto, pero, con los afios, todos iban a decir que habian
visto pasar Ubico frente a sus 0jos.” (13.18:47)

El humor se encuentra cuando el escritor describe a uno de los
personajes que dice que Agustin Lara naci6 en Retalhuleu, y también al
referirse a las mujeres que insistian a los jovenes porgue querian ir a

bailar con ellos.

“Ese Agustin Lara nacié en Retalhuleu -dijo Tono-.
Pero se hace pasar por mexicano, porque sino, ni caso
le hacen.

Las mujeres neceaban porque querian ir a bailar. Tono,
Luis y el Gordo se fueron a pegostear con sus parejas,
mientras el trio desgranaba canciones melancolicas.
Mas triste era la cancion, mas se pegaban a las
mujeres. (13.18:149)

También se hace una descripcion caricaturesca y humoristica de la
cantante del circo, a donde asistia el personaje, durante su estancia en

la capital:

“Pero lo que fascind a Roberto fue la aparicién de Eva Pinot,
la famosa bolerista. Salié del fondo de la pista como una
sardina plateada, sinuosa de movimientos, gorda satisfecha y
risuefia, embutida en su vestido de lentejuelas y sepultado
bajo la mascara de rimel, cremas y colorete con que se habia
empastelado la cara”. (13.18:241)

Dentro de la misma novela se encuentra otros segmentos con el mismo

humor con que se caracteriza la mayoria de su obra.
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“Buenos dias, don Zutano”. Gente ceremoniosa, la de tierra fria.
Saludar al que uno se encontraba era obligatorio. Roberto
pensoé que tal vez era una costumbre que venia del tiempo de la
colonia, cuando el pueblo eran cuatro casas y los vecinos se
conocian hasta los calzones”. (13.18:371)

“En San Andrés era peor. Mas chiquito el pueblo, mas
reverenciosos los habitantes. Bajo las gradas del parque, saludo
a los taxistas que engafnaban el tiempo hablando de la gente y
cruzo la calle hasta llegar al cuartel”. (13.18:371)

Se nota la descripcion caricaturesca que hace de Benito:

Los ojos eran negros Yy brillantes, profundos,
grandes, con una fascinacibn que parecia venir de
muchas historias contadas y por contar.  Chato, de
boca grande, una fealdad inubicable le venia de los
dientes grandes y separados, que se le veian pocas
veces, pues los escondia al reir”. (13.18: 225)

Como se ve en los ejemplos anteriores, el humor del novelista sirve a
una intencién de critica social. Este objetivo puede anular el efecto

cémico de la obra, pero enriquecerla con otra dimension.
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ANALISIS DE LOS CUENTOS, DE LA OBRA, EL
ORIGEN Y LA FINALIDAD: La vida insensata, La joven Aurora

y el nifio cautivo, El exiliado en Bolonia, Don Benito ve al Papa,
Democrash, Brevisima historia de Cafionazo Rodriguez, Dios
proveera, Los campeones, La filosofia de las babosadas, Cigarrillos,

Ellacuria, Jornadas, Bolo, Un dia en la vida.

El cuento es una forma de narracién. En el cuento hay algo que paso,
pero se hace presente de nuevo, por medio de las palabras del
narrador. El cuento es una forma de narracién, posee tres elementos

indispensables: personajes, ambiente y accion.

Pareceria que la parte de este trabajo es repetitiva, pero no es asi, se
hace con una finalidad especial de comprobar que Dante Liano tiene
ya un estilo definido, tanto en su novelistica como en su cuentistica.
Pues en su narrativa en general trabaja el humor, la ironia y la

denuncia social, como una constante.

El autor, por, supuesto, no usa estos elementos en forma consciente
sino mas bien son producto de fuerzas subconscientes que movidas

por la intuicion permiten crear una determinada forma de escribir.

10.1 CONTEXTO DE LOS CUENTOS

Los cuentos de la obra, El origen y la finalidad, son una radiografia
del pueblo guatemalteco. Una de las caracteristicas principales es el

discurso de la calle, de pobre léxico, pero que goza de libertad. Un
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lenguaje descuidado, presentado en charlas intrascendentes, cosas de

todos los dias, modismos de nuestro pais.

El hombre en algunos cuentos, cae en vicios y siempre se levanta, la
mujer no, porque el escritor deja sin solucion el final de las historias de
protagonistas femeninas. Se dan algunos ejemplos que comprueban
como la problemética de las protagonistas femenina quedan sin

solucién.

Como en el caso de la joven Aurora, que muere asfixiada en la tina
donde se bafaba, pero no queda claro, si ella se suicida, o si la
asesinan.

“Oblig6 a la joven Aurora a mentir, a seguir fingiéndose sefiorita. Y lo
peor, lo que yo no les perdono, es haber tenido escondido a ese nifio
durante tantos afios... ¢Pero qué decirles, si lo Unico que recuerda
esta cuadra... es la joven Aurora, blanca, con las manos cruzadas
sobre el vestido de primera comunién, después que la encontraron
flotando en la tina ”. (13.19:41)

En el cuento La vida insensata, tampoco hay salida para la mujer que
es acusada en un supermercado de un robo que no cometio, ella se va

indignada de no reclamar nada por la ofensa recibida.

Encima, le registraron la bolsa de las compras.

- Bueno, sefiora, vayase- le dijo el tipo. Ella no dijo nada.

Habia pasado por ladrona y era ya mucha ofensa. Pero no decir nada,
no reclamar a gritos, no insultar con malas palabras al duefio del
almacén y sus empleadas, quedar callada y los otros riéndose era la
humillacién. Pensd, de regreso, que toda su vida habia sido la misma
cosa. (13.19: 34).
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10.2 ARGUMENTOS

10.2.1 LA VIDA INSENSATA

Una mujer es acusada en un supermercado de un robo que no cometio.

Ella se va enojada por la injusticia cometida contra ella.

10.2.2 LA JOVEN AURORA Y EL NINO CAUTIVO

Es la historia de una mujer angustiada, por la idea de tener que seguir
fingiéndose sefiorita ante todo el mundo, y tener escondido a su propio
hijo, por amenazas de su madre. Al entrar a su vida un hombre que se
enamora de ella, le pide matrimonio, éste se da cuenta del secreto de
Aurora, del hijo escondido que tuvo con un primo suyo. El enamorado
la deja. La joven Aurora es hallada muerta, flotando en la tina del

barfio.

10.2.3 EL EXILIADO EN BOLONIA

Rafael Landivar es un jesuita exiliado en Bolonia va a una libreria y
pide libros de autores greco-latinos. El exilio le ha causado
resentimiento contra quien lo expulsé de su patria. Llega al convento,
se encierra en su celda y empieza los primeros versos de Rusticatio

Mexicana.

10.2.4 DON BENITO VE AL PAPA

Don Benito va de Quiché a Quetzaltenango a ver al Papa, pero, la
muchedumbre le impide verlo; al regresar a su casa un grupo de
hombres lo intercepta para preguntarle que dijo el Santo Padre. El

Comandante de los soldados le afirma que el Papa ordend “que no
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hay que meterse en mierdas” y don Benito se admira de que el

sargento si entendio lo que dijo el que vino de Romay él no.

10.2.5 DEMOCRASH

El protagonista acompafiado de su novia y de su prima se dirige al
Parque de la Industria a votar, en medio del desorden logran llegar a

las urnas a votar como buenos ciudadanos. Luego vuelven a su casa.

10.2.6 BREVISIMA HISTORIA DE CANONAZO RODRIGUEZ

Es la historia de un jugador que participé en varios eventos de futbol y
sobre todo cuando se jug6é contra México, donde Guatemala fue
campeon de Centroamérica y del Caribe. En ese encuentro Rodriguez
consigue un gol donde le apodan “Cafionazo” luego se casa con una
cantante de baladas, el publico lo inquieta gritandole que su esposa se
encuentra con otro hombre, resulta cierto, ya no juega bien por esto y
porque es médico. Lee bastante y esto lo lleva a convertirse en lider de
una secta yoga en la que se predica la paz. Se le ocurre hacer una
manifestacion de la paz y es reprimido por las autoridades del pais.
Entonces hace una huelga de hambre, que levanta cuando llega la
cantante a reconfortarlo, el aspecto de “Cafionazo”, ya no es el de un

triunfador.

10.2.7 DIOS PROVEERA

El hijo es sometido a trabajos fuertes, y los acepta porque el padre le
dard un terreno. Trabaja mas que el padre, por la promesa del terreno.
El padre se vuelve protestante y trata de que el hijo se convierta a la
religion que profesa. La negativa de éste viene a recrudecer el odio que

ya sentia el padre por el hijo. Llega un dia que el hijo le dice sin rodeos
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al padre que lo odia. El padre con engafo lo lleva al terreno que le ha
prometido, indicandole que tiene listo el licenciado para que reciba la
herencia, al llegar se da cuenta que ha caido en una trampa de muerte,
pues lo que encuentra en el lugar es el comisionado militar vy

acompafantes que le estan apuntando con sus fusiles.

10.2.8 LOS CAMPEONES

El narrador cuenta que al leer una revista guatemalteca, se entera que
la anica rama del deporte en el cual los chapines superamos a los

centroamericanos y del caribe es en el tiro al blanco.

10.2.9 LA FILOSOFIA DE LAS BABOSADAS

Babosada es una palabra que en Guatemala se toma para desvalorizar
cualquier cosa, pero no solo existe esta palabra, hay otra que abarca
todos los ambitos de la cultura guatemalteca y es la palabra jSho,
pues!. Esta palabra es usada en un accidente, cuando se le quedan
viendo a la novia. Si uno no dice jSho, pues! No so6lo no es
guatemalteco, ni siquiera es hombre. Esta historia hace reflexionar
acerca de la dificultad que tenemos los guatemaltecos para el dialogo,
la cual nos ha llevado a 40 afos de guerra no declarada. El jSho,
pues!, es uno de los pocos rasgos que unifican el sentido nacional
guatemalteco. Que lo unificarian, si no fuera que lo dividen a

pescozadas.
10.2.10 CIGARRILLOS
Los personajes Fulano y Zutano conversan acerca de que cada pais

tiene un tipo de cigarrillos populares. Y ejemplifica como en Francia

estan los “Gauloises”, en Peru los “Incas” en ltalia, los “Nazionali’.
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Fulano se comienza a reir y yo también, s6lo que cada uno por
diferente motivo.

- En Argentina -dice Fulano-, los cigarrillos populares se llaman “Jockey
Club”, y es un retrato perfecto de los argentinos.

- Si es asi -no tengo mas remedio que confesar- en Guatemala, ese

tipo de cigarros se llama “Payasos”.

10.2.11 ELLACURIA

Mientras la preocupacion Karol Woytila y Victor Garcia de la Concha,
se centran en puntos distintos a cerca de San Juan de la Cruz. Ese
mismo dia, en la Universidad Centroamericana de San Salvador, un
escuadron de la muerte entrd en el recinto y dio muerte al rector, Padre
Ignacio Ellacuria, a otros tres jesuitas a la sirvienta y a su hija de quince
afos. A miles de kildbmetros de este pais Karol Woytila y Carlos Garcia
de la Concha seguiran pensando en el problema académico de

encuadrar a San Juan en la escolastica.

10.2.12 JORNADAS

El protagonista y sus compafieros de estudio participaron en unas
jornadas de vida cristiana, en donde, durante tres dias, les dieron
platicas y les exhibieron peliculas religiosas. En las jornadas llegaron a
amar a Dios y a si mismos, al final de las cuales manifestaron su deseo
de cambiar de vida. Tiempo después, se dieron cuenta que todo habia
sido una manipulacién de conciencia, y se dedicaron a pecar como el

valor supremo de la vida.
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10.2.13 BOLO

El conductor rebasa la fila de carros, de pronto atropella a un bolo, los
testigos del accidente aconsejan al piloto que lo tire al barranco de la
zona tres, y esto mismo le aconsejan los bomberos, porque le dicen
gue los médicos del hospital estan en huelga. Sin embargo, se ve
obligado a llevarlo al hospital por un cargo de conciencia, pero no le
reciben al ebrio, lo rechazan, y cuando lo lleva al barranco, en ese

momento el atropellado despierta y se va.

10.2.14 UN DIA EN LA VIDA

El Conejo Duarte regresaba de la oficina a su casa. Estaba bajandose

de su carro, cuando de repente se lo chocan. Vio que un militar bajaba

de otro carro. Ambos discuten. EIl militar saca de la guantera un arma

y le dispara. Duarte herido, camina a casa y trae una pistola con la

cual dispara al militar. Ambos caen muertos.

10.3 LA DENUNCIA SOCIAL

10.3.1 LA OPRESION DEL PODER POLITICO

10.3.1.1 DEMOCRASH

Denuncia la poca importancia que los gobiernos latinoamericanos le

dan a los eventos electorales. Por las siguientes razones:

> Falta de orden
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» Desinterés por el confort o minima consideracion por los ciudadanos
que acuden a votar.
» Latipica indiferencia de nuestras autoridades por las dificultades del

conglomerado.

“El dia habia amanecido insoportablemente domingo.
La noche antes yo le dije a Marjorie (mi novia) mire
mafiana tempranito paso por usted. Para salir luego de
esa cosa. Esa cosa eravotar”. (13.19:9)

“... ALA UNA, A LAS DOS Y AAAALASTREEEEEES! y
s6lo siento el empujén ESTO TIENE QUE CAMBIAR
dice alguien y nadie se rie MI ZAPATO (después lo
recupero el maldito) ABRAN SENORES AQUI
ADELANTE UNA MUJER SE ESTA MURIENDO (era
Marjorie) qué onda pienso si esto es la democracia a la
gran flauta mientras deseo de veras que la puerta caiga
y miro pura pelicula que la puerta se esta doblando,
EMPUJEN CHINGADOS se dobla méas se curva ahora
se parte.

iCRASH!". (13.19:10,11)

10.3.1.2 BREVISIMA HISTORIA DE CANONAZO RODRIGUEZ

Narra en forma acertada la mentalidad del guatemalteco ante la falta de
personas logradas realmente en el pais, y de cémo un futbolista fue
héroe nacional por unos meses, por el solo hecho de haber anotado un
fortuito gol. Luego como la espuma de la fama se le sube a la cabezay
se inicia su descenso moral y su autodestruccion ante las drogas. En
la altura de su fama coincide con el matrimonio de una cantante famosa

en esos tiempos.

Y luego se va relatando el empequefiecimiento personal de Cafionazo
Rodriguez, pues la sociedad es muy habil para cambiar de un dia a

otro de un héroe a villano a una persona.
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El segundo se jug6 en Honduras, no sé por qué. Sélo
recuerdo que, al dltimo momento, cuando ibamos cero a
cero y todo parecia encaminarse a los penaltys (o sea, a
perder), la punta izquierda de la Seleccion Nacional, José
Manuel Rodriguez, saco, a saber de dénde, un cafionazo
gue se fue ensartar al angulo de la porteria mexicana. El
grito de gol que se echd Mario Ferretti dur6 como un
cuarto de hora. Yo creo que se acab0 el partido mientras
tanto. Y Guatemala se corond, por primera vez y ultima
vez en su vida:. CAMPEONES CENTROAMERICANOS Y
DEL CARIBE DE FUTBOL. (13.19:76)

Mas adelante comenta el narrador:

De ese partido le pusieron “Cafionazo”. Titulares de
primera plana, entrevistas en la radio, en la television. Y
lo mejor de todo era que “Cafionazo” hablaba pero muy
bien, porque alli mismo se descubri6 que, ademas, era
estudiante de medicina de los ultimos afios. (13.19:76)

Después aparece “Cafionazo” en su degradacion por las drogas a

causa de una decepcion amorosa, con un final infausto.

“Ahora se llamaba el Ananda Karanda Paranda... So6lo
la paz interior podria salvarnos. Asi que organizé a sus
numerosos adeptos, hicieron pancartas, volantines,
mantas, afiches y demas babosadas, y salieron a la calle
a predicar la paz, vestidos de blanco, perfectamente
moteados y con flores en los largos cabellos... Entonces,
el Gran Guru Ananda Karanda Paranda, que para mi
seguia siendo “Cafionazo” Rodriguez, organiz6 una
huelga de hambre a ultranza, “hasta que no cesara la
violencia en el pais”. (13.19:78,79)

Le sostuvieron la nuca y le dieron una taza de caldo a
cucharadas. Sonreia, redimido.

Imposible pensar que aquél fuera el hombre que vimos
millones de veces, en los replays de la television,
zamparle un gol a México y elevarnos a la gloria de la
CONCACAF”. (13.19:80)
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10.3.2 DENUNCIA SOBRE LA MARGINACION DE UN

INTELECTUAL POR SuU PENSAMIENTO
REVOLUCIONARIO PARA REALIZAR REFORMAS
ECLESIASTICAS.

10.3.2.1 EL EXILADO EN BOLONIA

Hace referencia al exilio de Rafael Landivar en Italia y la falta de
valoracion que es una constante de desprecio que nuestro pais ha

tenido por hombres creativos que han dejado grandes aportes.

“Habiase descubierto que, en San Miguel Duedas, el
Corregidor Portilla pagaba el salario a los indios con medias de
seda importadas de Espafa. Los infelices descalzos, so pena de
azotes, acogotados, aceptaban la broma.

Habrase alegrado, con tantos, Portilla, al saber de la expulsion
de los jesuitas: hubo quien hizo fiesta cuando se conocio que, de
la noche a la mafana, los severos y temidos ensotanados
abandonaron el Reyno”. (13.19:50,51)

A causa del autoritarismo espafiol, y por creérsele de pensamiento
revolucionario, Rafael Landivar es exiliado, lo cual le duele y vive con

mucho resentimiento hacia los que lo mandaron lejos de su tierra.

10.3.2.2 ELLACURIA

Trata de la denuncia de la muerte de los jesuitas en El Salvador. Si
interesa a nuestra tematica, por el desprecio a la vida de ciertos
poderes ocultos, que tanto dafio ha hecho, a la intelectualidad y al

pensamiento progresista de Latinoamérica.
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“Ayer me entere que Karol Woytila, como irrespetuosamente
llamamos al Papa Juan Pablo II, se gradu6 con una tesis doctoral
sobre San Juan de la Cruz... El mismo dia, a las cuatro de la
mafiana, un escuadron de la muerte entro en el recinto de la
Universidad Centro Americana, de San Salvador, amparado por el
toque de queda, y dio muerte al Rector, padre Ignacio Ellacuria, a
otros tres jesuitas, y, por si la barbarie les quedara ajustada, a la
sirvienta y a su hija de quince afos... Karol Woytila seguiré
pensando en el problema académico de encuadrar a San Juan en
la escolastica”. (13.19:63,64)

El parrafo anterior demuestra la indeferencia de la jerarquia mas alta de
la Iglesia catdlica, para los miembros de la Iglesia que realizan labor
social, en diferentes partes del mundo.

10.3.2.3 LOS CAMPEONES

Es una breve vision de la tendencia que tenemos los guatemaltecos a

la violencia y al desprecio por la vida.

“Acabo de darme cuenta, al leer con distraccion una revista
guatemalteca, que la Unica rama del deporte en la cual los
chapines superamos a nuestros congéneres centroamericanos y
del Caribe, es, desgraciados de nosotros, en el tiro al blanco.
Cualquier simbolismo, metéfora o alusién, es pura punteria”.
(13.19:69)

Se ve en el escrito anterior, la preocupacion por la situacion que impera

en el pais, en el cual una arma se adquiere como el pan de cada dia.
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10.3.3 DENUNCIA SOBRE LA ALTA INSALUBRIDAD QUE SUFRE
NUESTRO PUEBLO

10.3.3.1 BOLO
Denuncia la falta de asistencia médica en los hospitales nacionales
cuando éstos entran en huelga, no les importa que lleguen personas

moribundas requiriendo su asistencia.

“¢Quién es el del panel?”, preguntd el bombero. Era yo...
“Este cuate no se ha muerto de milagro”, “Bueno, pues,
llevémoslo al Hospital”. El bombero me mir6 asombrado. “ ¢No
sabe que los médicos estan en huelga?”, pregunto, “Ya lo sé. Pero
se trata de una emergencia” El bombero me mir6 con la infinita
paciencia de un anciano maestro ante un nifio que ha escrito burro
con “v" de vaca. “¢Y usté cree que van a interrumpir la huelga por
este pisado?”. (13.19:95,96)

En el texto anterior, ademas de la denuncia aparece el aspecto irdnico
y la comicidad al comentario que hace el bombero, por la paciencia del

personaje con el bolo herido.

10.3.4 DENUNCIA SOBRE LA FALTA DE VALORES MORALES EN
LA FAMILIA

10.3.4.1 DIOS PROVEERA

Es otro acierto, pues el fanatismo religioso o la mala practica de buscar
a un Dios Unico, divide incluso la relacién entre un padre y un hijo, con
la dificultad de que por medio existe una promesa de herencia la cual
nunca llega sino por el contrario, es eliminado fisicamente el hijo por un

grupo de miembros de la patrulla civil que el padre ha contratado.
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“Yo ambicionaba este terreno con todas mis fuerzas, y me
habia puesto a temblar cuando mis hermanos le hacian la cacha a
mi padre con tal de quitarmelo... Caminé varios pasos y entonces
me di cuenta de que no estaba equivocado, de que mis 0jos
miraban bien. No era el licenciado. Era el comisionado militar, y
los que lo rodeaban eran miembros de la Patrulla Civil, que me
estaban apuntando con sus fusiles. Entonces me di cuenta de mi
animalada”. (13.19: 91,92)

En el fragmento anterior se encuentra que a pesar de lo profundo de la

trama, existe humorismo en el relato.

10.3.4.2 FABULA

Se refiere a la incestuosa relacion de un padre con su hija y el

alejamiento de ella con su familia por este motivo.

“Esa noche, descubrio el motivo de la fuga de la otra. Habia
apagado la luz y se habia metido dentro de las sdbanas frescas,
rendida por el cansancio y el suefio, cuando vio que la puerta se
abria. Antes de que pudiera reaccionar, su presunto padre estaba
junto a ella. El hombre jadeaba, con un agudo aliento alcohdlico.
Con un rapido y acostumbrado movimiento, levant6 las sdbanas.
La muchacha iba a decir algo, a preguntar, a protestar. Una mano
gue desconocia le tapé la boca, mientras la otra mano rasgaba el
pijama de seda”. (13.19:102,103)

10.4 COMO SE VISLUMBRA LA IRONIA Y EL HUMOR EN LA
CUENTISTICA DE DANTE LIANO.

En el concepto que Muiioz Meany da en la Preceptiva Literaria dice “La
ironia, mas que una figura, es una modalidad del estilo de algunos

autores que por ella se han caracterizado”.



85

Puede considerarse que la obra de Dante Liano se enmarca, en esta
modalidad de estilo, pues, casi todos sus escritos estan impregnados

de ironia y humorismo.

Homenaje a Menéndez Pidal

Liano reitera su ironia, cuando las supuestas domésticas que,
generalmente, son indigenas o personas de baja cultura, hablan
despectivamente de sus patrones guatemaltecos:

“-¢Y los guatemaltecos?
- No jLos chapines no! jPuros indios!”.
(13.23:124)

DON BENITO VE AL PAPA

La ironia aparece también, de manera acertada en este cuento.

“A la gran chucha con tanto indio, dijo un vendedor de
periédicos en el parque. Estaba preocupado por que el
Papa se podia llevar la  impresibn de que en
Guatemala solo indios habia”. “Si también tenemos
ladinos, aloy6”. (13.23:142,143)

El vendedor se afana al recalcar que es ladino, aunque es obvio que no
lo es y ademas le preocupa que un extranjero se lleve la impresion de

gue “en Guatemala soélo indios habia”.

DEMOCRASH
Todo el cuento es una ironia empezando por el titulo y la situacion

grotesca en que se ven envueltos los personajes. Esta escrito
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onomatopéyicamente, ya nos da la sensacién de una democracia

resquebrajada:

“El dia habia amanecido insoportablemente domingo.
La noche antes yo le dije a Marjorie (mi novia) mire
mafiana tempranito paso por Ud. para salir luego de esa
cosa. Esa cosa eravotar’. (13.19:10,11)

Al inicio del relato pareciera que toda la actividad de la votacion se va a
realizar en forma normal, pero mas adelante se conoce lo que

realmente sucede:

“... (la verdad es que frente a la puerta del salon 5
donde teniamos que votar, ya no hay cola sino una
masa que se chupa a la gente)...”  (13.19:9)

Se ve que la situacibn que predomina en las votaciones, es el
desorden, demostrando que lo que menos se encuentra en este pais,

es una democracia verdadera:

“ABRAN SENORES, AQUI ADELANTE UNA MUJER
SE ESTA MURIENDO (era Marjorie) qué onda pienso
si esto es la democracia, a la gran flauta mientras deseo
de veras que la puerta caiga y miro pura pelicula que la
puerta se esta doblando, EMPUJEN CHINGADOS, se
dobla mas se curva ahora se parte.

iCRASH! ", (13.19:10,11)

Después se ha producido esta gran confusion, el autor nos dice con

desprecio y como si no hubiera pasado nada para ironizar al sistema:

“..entonces a votar como buenos CIUDADANOS
porque de todas maneras no se puede salir del salon.
Hice mi cola. Hice mi cola. Con rabia marqué una
equis”. (13.19:11)
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BREVISIMA HISTORIA DE CANONAZO RODRIGUEZ

En esta serie de cuentos de la obra El origen y la finalidad, se
encuentran distintos tipos de ironia, que van de lo sutil hasta el
sarcasmo, pues, es un elemento que caracteriza su estilo. Este cuento
es un claro ejemplo de la ironia hacia el futbol.

“Yo creia que los mejores jugadores de fatbol del
mundo eran los guatemaltecos, hasta que venian las
eliminatorias. A duras penas le ganabamos a El
Salvador y a Honduras, pero luego venian los ticos y
nos somataban la cara, regularmente, y con safia,
porque primero se dejaban empatar y luego nos daban
una revolcada de tres a uno por lo menos”. (13.19:75)

En el fragmento anterior con humor muy certero indica las deficiencias

gue se tiene en el deporte guatemalteco.

DIOS PROVEERA

En este cuento, existe humorismo en el fragmento transcrito, pues
menciona frases de la vida cotidiana que terminan por hacer que el

lector sienta deseos de reir.

“No sé si me lo decia por que sabia que con eso mas lo
odiaba o porque creia que me iba a convencer. En todo
caso, era mejor que me predicara a que se fuera todo el
camino empurrado como otras veces, con la trompa que
le llegaba hasta el suelo, como si me fuera cargando en
su espalda”. (13.19:89)

DON BENITO VE AL PAPA

En este cuento también se encuentra un toque de humor que

caracteriza la mayoria de sus cuentos.

“Al vendedor le basta una mirada un gesto, para
reconocer al comprador: El mas odioso de todos es el
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que quiere comprar, pero no puede, que son los mas,
mirones y tentones que no compran y mallugan, y, como
son pobres, son retentados, nada se les puede decir
gue ya estan contestando mal y a esos hay que
ahuyentarlos como moscas que como moscas son de
numerosos y pegosteados”. (13.23:144)

Dante combina muy bien el humor, con la parodia y la sétira lo que da
mas riqueza a la obra haciéndola agradable para el lector, a medida

gue avanza en el relato.

Ejemplos de humor e ironia, se encuentran claramente en los

siguientes cuentos:

» Cigarrillos.
» Los campeones.

» Brevisima historia de Cafionazo Rodriguez

10.4.1 CIGARRILLOS

Este cuento narra la manera ligera e irresponsable, con la que el
guatemalteco afronta la vida. En el fondo, a pesar de tanta dificultad
social, religiosa y econdmica que se confronta, se tiene la habilidad, de

sacarle el lado jocoso a los problemas.

“Conversando con Fulano y Zutano sobre babosadas.
Sale aquél con que cada pais tiene un tipo de cigarrillos
“populares” que los intelectuales siempre fuman”.
(13.19:62)

Hay humor en lo que se conversa anteriormente, cuando habla de
Fulano y Zutano, y de babosadas y de que cada pais tiene un tipo de

cigarrillos llamados populares.
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En cambio en la transcripcion siguiente del mismo cuento, aparece

marcada la ironia.

“En Argentina- dice Fulano-, los cigarrillos “populares”
se llaman “Jockey Club” y es un retrato perfecto de los
argentinos.”

- Si es asi —no tengo mas remedio que confesar- en
Guatemala, ese tipo de cigarros se llaman “Payasos”.
(13.19:62)

Hace referencia el escritor, a que los guatemaltecos tenemos la
tendencia que nuestras desgracias, las convertimos en burla, en chiste

y otras payasadas.

10.4.2 LOS CAMPEONES

En la cita abajo escrita, se comprueba la ironia, con la que el escritor
nos define, aludiendo que el deporte en que destacamos es el tiro al

blanco, pues las armas en nuestro pais son faciles de adquirir y utilizar.

“Acabo de darme cuenta, al leer con distraccion una
revista guatemalteca, que la Unica rama del deporte en
la cual los chapines superamos a nuestros congéneres
centroamericanos y del Caribe, es, desgraciados de
nosotros, en el tiro al blanco. Cualquier simbolismo,
metafora o alusion, es pura punteria”. (13.19:69)

10.4.3 BREVISIMA HISTORIA DE CANONAZO RODRIGUEZ

Este cuento esta impregnado de humorismo e ironia. En el siguiente

parrafo se comprueba.
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“Se llamaba CONCACAF: Confederacion
Centroamericana y del Caribe de Futbol. Cémo hicieron
los dirigentes deportivos para meter la caca en el centro
de su sigla, Dios lo sabe. Pero asi nos bautizaron y en
ella navegamos”. (13.19:75)

Los que si son los mejores aficionados del mundo, son los
guatemaltecos, pues no pierden las esperanzas que algun dia haya
buen fatbol. Esto se comprueba en la cita abajo transcrita, aqui el

humor se utiliza con acierto.

“Y seguiamos soflando de esta manera hasta
coronarnos campeones del mundo, con goles cada vez
mas complicados..., y los ibamos a recibir todos al
aeropuerto, y habia una valla de cien mil personas a lo
largo de todo el recorrido..., y “Cafionazo” me daba la
mano cuando yo rompia el corddn de vigilancia y lo iba
a saludar, y en eso venia mi mama y me llamaba
“huevon, veni a hartarte que ya estd el almuerzo”.
(13.19:76,77)

JORNADAS

El protagonista de este cuento se ironiza como intelectual y se lamenta

de su incapacidad como deportista.

“...fui nombrado capitan de la seleccién de futbol de
cuarto grado, vez en la que di una sola patada y no a la
pelota sino al aire, e ipso facto fui destruido por clamor
general, humillado, destinado al sector de los que sélo
sirven para estudiar furiosamente, para ser
intelectuales, papel que todavia sigo representando y
tengo el cinismo de llamar vocacién irremisible, cémo
no, don”. (13.19:18)
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En este mismo cuento los estudiantes hacen mofa de una comunidad
religiosa, ridiculizando el examen de conciencia, que les realizaron a un

grupo de jévenes de secundaria.

“las jornadas de la vida cristiana eran cocowash a
la espafiola, para estudiantes de secundaria, cuando el
padre José aparecio... (13.19:13)

El primer dia nos recetaron catorce platicas de cuarenta
y cinco minutos cada una, durante diez horas nos
dispararon desde todos los angulos,...”. (13.16:19)

Mas adelante en un parrafo, se ridiculiza la confirmacion.

“por eso hicimos de nuevo, el rito de la
confirmacioén... algo asi como ser armado caballero
andante de esa ceremonia salia uno dispuesto a repartir
pija en nombre de dios y la virgen santisima hubo
misas, comuniones, qué sé... hubo lagrimones.”
(13.19:24)

En el epilogo del cuento Jornadas, se relata que pasados dos o tres

meses, maldicen las jornadas y se vuelven terriblemente pecadores.

“epilogo: las jornadas fueron un fracaso, a los dos
meses, los muchachos lo mandaban a uno a la mierda
si pretendia recordarles el ridiculo que habian hecho,
unos temprano, otros tarde, todos terminamos por
desertar el efecto perdurd, sin embargo los que alli
estuvimos quedamos marcados por un signo
inexplicable que se cago en nuestras vidas” (13.19:26)

En el relato anterior se refleja el habla popular guatemalteca.

UN DIA EN LA VIDA

En el cuento, los carros aparecen como simbolos del estrato social,

entre el Conejo Duarte y un militar.
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“El Conejo Duarte vivia en la Avenida Elena, cerca
del cementerio... Tenia un Volkswagen verde, todo
destartalado... “Ya me chocaron”, pensé... Se bajo de un
salto... Algo como el miedo o rabia le tronaba en el
cerebro cuando el tipo del enorme Chevrolet que lo
habia chocado se bajé lentamente.

-Bueno usté- -le gritd el Conejo- ¢ no se fija que aqui hay
un alto? ¢En qué venia pensando?.

El otro termind de bajarse. Escupido. Tenia una camisa
color caqui y el pelo cortado casi al rape, con un estilo
que llamaban “a la francesa”. Cerré de un golpe la
portezuela y le contesto.

¢ Y qué pisados?...”. ( 13.19:54)

En este cuento se relata, la pelea entre un civil y un militar, la ironia se
encuentra en que el militar ha dejado herido de muerte al Conejo, pero

no se retira del lugar, porque el Conejo le dice:

“- Mira cabrén — le dijo el chafa- si sos hombre me
esperas aqui”. ( 13.19:56)

En el relato mas adelante se describe la muerte del militar, pues, no se
retird del lugar, por el conjuro que le hizo el Conejo. El civil también

muere.

“Quien sabe por qué el miltar no se fue
inmediatamente. Tal vez el conjuro que le habia echado
el Conejo tuvo el efecto de hacerlo creer que no era
hombre si se escapaba...

Tuvo un parpadeo de advertencia cuando vio delante de
él al Conejo, que habia regresado a su casa a traer una
pistola...

Un balazo le atravesd la garganta y no pudo ni
gritar. Otro se le introdujo en un ojo. EI militar cayé
sentado, como exhausto, con el cuerpo recostado
contra las grandes llantas del Chevrolet. EI Conejo sintié
una lanzada en el estbmago, se agarro de la portezuela
de su carro y se sentd frente al timén. Alli se quedo
muerto”. (13.19:56,57)
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Al final de la historia, el narrador hace ver la diferencia de los carros, y
del nivel social de los personajes, describiendo las grandes llantas del

Chevrolet.

LA FILOSOFIA DE LAS BABOSADAS

En el cuento, se observa la incapacidad que tenemos Ilos
guatemaltecos, para el dialogo, pues, en lugar de una pléatica coloquial,
usamos con frecuencias palabras escatoldgicas, que sélo nos llevan a
la violencia. Una de las frases mas usadas es el jSho, pues!, que
también representa un reto a las pescozadas. Aparece en este cuento,
la burla que hace de los “chapines”, que no usan el idioma espaiiol

correctamente.

“La expresion es: “iSho, pues!. Significa,
literalmente: “ahora mismo nos rompemos la cara”.
Claro que si uno va armando, como sucede
frecuentemente en el pais, romperse la cara es una
blanda metéafora.

Se usa cuando alguien te mira insistentemente.
Entonces, uno estd obligado a pronunciar el fatidico
“iSho, pues!”. (13.19:59)

10.5 PERSONAJES

El personaje Benito es una constante en la narrativa de Dante, pues,
aparece como personaje principal. En El lugar de su quietud, El
misterio de San Andrés, don Benito ve al papa, don Benito guia al

pueblo a la montafia. Don Benito simboliza en la narrativa de Dante el



94

pueblo Cakchiquel y el sufrimiento que ha tenido desde la conquista de

América.

“Los empujan hacia el rio que impide el camino; don
Benito y su hijo ven pasar las llamas, el agua, que no es
agua sino fuego derretido...”. (13.17:71)

“A Don Benito yo ya lo voy conociendo bien. Sus
modales de sefior apalabrado con la costumbre, su piel
gue simula la extendida piel de la tierra sobre la que
esta parado”. (13.23:97)

“Los pasos de los hombres son lentos y, no obstante,
Benito tiene que pegar la carrera cada vez que lo dejan
atras”. (13.18:11)

“Cuantas veces espero don Benito Xocop que regresara
Gucumatz, el de la felicidad, la libertad de los indios,
segun sus abuelos...”. (13.23:147)

El indigena es uno de los personajes principales que aparecen en su
narrativa. En estos relatos se ve claramente la explotacion que sufren
ellos en el campo, la costa y en otros lugares de Guatemala. Dante
utiliza el lenguaje escatoldgico y popular como vehiculo de denuncia de

la problematica social del guatemalteco en general.

“El caporal les acaba de decir que les van a descontar la
hora que perdieron a causa del hombre picado por la
culebra. Ya se sabe. En lafinca es asi.

-Es malo este seifior... —dice Benito, mientras van
caminando de regreso al galerén”. (13.18:194)

“Don Benito Xocop, el anciano principal de la
comunidad, el que un dia les dijo a todos vonos a la
pura mierda...” (13.23: 99)
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10.6 TECNICAS EN LA NOVELA Y LOS CUENTOS ANALIZADOS

El aporte linglistico, también es muy enriquecedor en Liano, pues, en
sus cuentos y novela investigada aparte de usar un estilo poético,
también combina oportunamente el lenguaje popular, con sus dejos

pintorescos.

Se reconoce, la habilidad, capacidad y talento para la metafora y otras

figuras retoricas.

En el parrafo siguiente del cuento Dios Proveera, se encuentra un

simil, bien logrado:

“...,y me tenia corriendo entre los surcos, como conejo,
de arriba abajo...”. (13.19:87)

Simil es una figura que utiliza el cbmo para comparar un objeto con
otro, al personaje es comparado con un conejo que corre entre los
surcos de la tierra.

Una metafora bien lograda es la siguiente:

“El mas rojo de los luceros, esa brasita que ves alla, en
esta época esta siempre sobre el cerro de San Andrés”.
(13.18:17)

10.6.1 NARRACION

La palabra narracion proviene del latin narratio, “accion de narrar”,

es la exposicion clara, sencilla y amena de un hecho real o ficticio.
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La palabra descripcion proviene del latin descriptio, “pintar con

palabras a personas, pasajes, etc.”.

Un ejemplo claro y sencillo de narracion aparece en un fragmento

de la novela El misterio de San Andrés.

“Va el sacerdote por el monte seguido por la cola de cinco
0 seis patojos, entre ellos Benito. Es una tarde de
canicula...”. (13.18:29)

Hay narracion y descripcion en el trozo siguiente; que permite ver la

noche con el brillo de sus estrellas.

“Se afianza el sombrerito para que no se vaya volando.
Es un viento helado, de los que dejan limpio el cielo para
gue se vean las estrellas”. (13.18:12)

En algunos de sus cuentos, de la narracion pasa al dialogo. Esta es

una técnica utilizada con acierto en el cuento Dios Proveera.

“Yo, atras. Cruzo la carretera asoleada y hundié los
zapatos sucios en el polvo amarillo del camino para
Itzapa. Ya eso me fastidio, porque en la mafiana le habia
sacado brillo a los mios. El puro espejo en que los habia
convertido se empafioé de inmediato apenas puse pie en el
camino viejo.

- ¢, Cuanto hay que andar? — le pregunté.

- Seis leguas — me contesto.

- ¢, Qué serian... cuantos kilbmetros?

- Nuevo y pico...”. (13.19:86)

La narracién juega un papel importante en la novela El misterio de
San Andrés y en algunos de los cuentos de la obra El origen y la
finalidad, pues es la técnica que predomina en estas obras.

A continuacion se escriben varios ejemplos de narracion en las

obras investigadas.
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1

“Siempre que regreso a Guatemala, voy a visitar la avenida
Bolivar, con la misma reverencia del que visita un cementerio”.
(13.19:35)

2
“Estaba por reirse solo cuando una sombra aparecid a su
izquierda. Antes de que pudiera reaccionar, sintio que el mundo se
desplazaba ligeramente, cerré los ojos y oyo el ruido” (13.18:54)

3
“Cuando vio que sus comparieros de pensién sélo iban a joder,
Roberto se cambio de lugar y se fue a sentar lejos, para gozar la
funcion ”. (13.18:239)

4
“Benito lo deja y camina hacia el lugar, con el machete, nervioso,
listo a defenderse”. (13.18:193)

En la siguiente cita, ademas de la narracion, esta utilizada la
figura de interrogacion retorica

5

“¢Qué habia hecho de su vida? Ni hijo, ni arbol ni libro: se la
habia pasado abriendo la boca. ¢Qué habia hecho de su vida? Le
parecia no haber vivido lo suficiente y, antes de cumplir los treinta
afos, creia que le faltaba poco tiempo para vivir con intensidad un
mundo que fuera algo mas que las borracheras del fin de semanay
las aventuras sexuales que le daba la capital... " (13.18:386)
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10.7 Valoracion final

Es el dltimo paso del método y consiste en plantear un
discernimiento acerca de la obra o del autor; exige recorrer un
mundo subjetivo del cual se elabora un criterio personal.

La novela, EI misterio de San Andrés y los cuentos investigados
de la obra El origen y la finalidad del escritor Dante Liano son de

tipo tradicional, pues su secuencia narrativa es lineal.

Pero en cambio por su contenido: temas como el racismo,
expropiacion, explotacion, muerte, discriminacion, alcoholismo,
entre otros, se pueden situar dentro de la literatura contemporanea.
Especialmente en la novela, El misterio de San Andrés, cuando
visualiza a través de la vida de Benito y Roberto, dos mundos
distintos (el maya cakchiquel y el ladino), en la inevitable lucha por

la sobrevivencia.

Los temas sociales mencionados de actualidad, en las obras
estudiadas, estan planteados por el autor en su discurso narrativo

de una manera poética.
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11.2
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11. CONCLUSIONES

Dante denuncia en su novela, a veces con sutileza, otras veces
directamente, la explotacion del indigena por el ladino, cuando

va a trabajar a la costa sur, en condiciones de miseria.

El asunto de la novela fue un hecho histérico ocurrido en el
municipio de Patzicia, departamento de Chimaltenango, el 22 de
octubre del 44, después de la caida de Jorge Ubico. En ella
describe la problemética de los afios 40, en nuestro pais.

11.3 A través de la ironia, el humorismo y el lenguaje escatolégico el

11.4

11.5

11.6

autor hace la denuncia social. El exgobernante Jorge Ubico es

ironizado en la obra con acierto.

La novela esta estructurada en tres partes y un epilogo. Cada
parte se divide en capitulos con numerales romanos, cada uno
de estos se divide en secuencias. Cada capitulo y secuencia
alterna diversas historias, pero todas guardan entre si una
unidad interna que se correlaciona con las demas para darnos

una unidad total.

Uno de los temas importantes y contemporaneos en la novela El
misterio de San Andrés es la visualizacion de dos culturas

diferentes: la maya-cakchiquel y la ladina.

El escritor manifiesta su sensibilidad social, al expresar

textualmente, en algunos de sus cuentos, su simpatia y
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solidaridad hacia los sectores mas desposeidos de la sociedad

del pais.

Algunos de los cuentos de la obra El origen y la finalidad los
elabor6 sobre la base de hechos historicos ocurridos en

Guatemala y San Salvador.

Sus cuentos tienen caracteristicas de tipo tradicional, pues su
secuencia narrativa es lineal, y con respecto a su tematica se

pueden situar dentro de la literatura contemporanea.

El autor en la novela y los cuentos utiliza un lenguaje con alto
rasgos poéticos. A veces en lugar de hablar de la naturaleza le

canta.

11.10 Se comprueba que Dante Liano en su novela, El misterio de

San Andrés y en algunos cuentos, de la obra El origen y la

finalidad trabaja el humor, la ironia y la denuncia social como una

constante.
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RECOMENDACIONES

12.1 Se considera necesario estudiar la literatura guatemalteca, en

12.2

todos los niveles educativos, con el fin de mejorar la educacion y

el acervo cultural de los estudiantes .

Es conveniente que, el Departamento de Letras, de la Facultad
de Humanidades incremente la difusion de obras literarias del
siglo XX, que como la obra del escritor Dante Liano, son de alta

calidad literaria.
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14. ANEXQOS

14.1 BIOGRAFIA

Dante Liano Quezada nacio en Chimaltenango el 7 de noviembre de
1948. Es hijo de Andrés Liano y Josefa Quezada Zamora, realizd sus

estudios primarios en su ciudad natal.

Narrador y ensayista, es Doctor en literatura titulado en la Universidad
de Florencia, catedratico de literatura en las universidades de Brescia y
Milan e investigador del Centro Nacional de Investigaciones de ltalia,

en donde vive actualmente.

Se tuvo el cuidado de visitar (a manera de entrevista informal), a la
madre de nuestro investigado Josefa Quezada, quien nos narré que
Dante Liano, desde su nifiez y adolescencia, empez6 a manifestar, su
interés y vocacion por las letras; demostrandolo con un hecho muy
particular y casi inusitado, de que a la edad de ocho afios formul6 su
primer periddico mural y de ahi en adelante, desde su juventud, su vida
a sido de logros en la literatura, especialmente en las ramas del cuento
y la novela. Ademas, se entrevistO a muchos de sus maestro y
maestras en la Facultad Humanidades en el Departamento de Letras
de la Universidad de San Carlos y otras universidades, los que siempre
tuvieron frases de elogio, al talento del escritor de las obras

investigadas.
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14.2 ENTREVISTA A DANTE LIANO

1. ¢ Cudl es larazén del misterio de San Andrés?

Son varias. Hacia 1996, mi padre estaba muy enfermo, y el nos habia
contado una infinidad de anécdotas acerca de su trabajo como
secretario municipal, en algunos lugares de la costa, y luego, como
secretario de gobernacién en Chimaltenango. Yo quise recuperar esas
anécdotas, estructurdndolas dentro de una novela, como homenaje a
su gran capacidad de contar. También esta el hecho de que naci en
Chimaltenango, y desde nifio habia escuchado acerca de estas
rebeliones de los indigenas. Y esto me lleva a otro punto importante:
el reconocimiento de que dentro de mi hay un aspecto indigena (modos
de comportamiento, formas culturales) que en cierta manera se
confunde con la etnia ladina a la que pertenezco. Como queria
aclararme un poco las cosas, es decir, tratar de saber quien soy, de
establecer mi identidad, invente las vidas de Roberto y Benito, que son
dos aspectos de mi propia personalidad. Creo que después de haber

escrito la novela, un poco de paz conmigo mismo la he adquirido.

2. ¢ Reconoce usted que hay diferencia en la calidad de la narrativa y la
madurez como escritor entre El misterio de San Andrés y El hombre

de Montserrat?

Por supuesto que hay un salto cualitativo muy grande entre El hombre
de Montserrat y El misterio de San Andrés. Y estoy muy contento de

haber progresado.

3. ¢Por qué no tiene solucién ni salida dentro de la obra la vida de
Benito Xocop y la de Roberto Consenza?.
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Porque no tiene solucion ni salida. A mi modo de ver, indigenas y
ladinos viven en Guatemala en dos dimensiones paralelas, de las
cuales pueden salir para comunicarse y establecer contacto, pero a las
cuales retornan en los tiempos de crisis. Ser ladino y ser indigena son
dos estatutos que no se mezclan y mi novela simplemente constata la
imposibilidad de comprension. No es mi papel dar soluciones, sino
contar historias. Seria muy bonito que hubiera concordia y armonia
entre ladinos e indigenas. Pero lo que hay es racismo, desconfianza,
hostilidad.

4. La novela ElI misterio de San Andrés, da la impresion que la
llegada de la revolucién, de octubre en lugar de proteger a las etnias,
mas las desprotegio.

Uno de los mas grandes sustos que me llevé escribiendo El misterio
de San Andrés fue que la masacre de Patzicia ocurrié en coincidencia
con la revolucion de Octubre del 44, y que los Indigenas eran
Poncistas, es decir, partidarios de la dictadura, mientras que los ladinos
eran “revolucionarios”. La revolucion tuvo que imponer orden, y eso
significé la represidn contra la represion indigena. Es una de las
contradicciones mas interesantes de nuestra historia. Que una
revolucién progresista haya tenido que actuar contra el grupo mas

desposeido del pais.

5. ¢ Qué autores cree que han influido en su obra?

A estas alturas del partido, he leido bastante, no tanto cuanto quisiera,
pero si una buena cantidad de autores. No me toca a mi sefialar los
influjos sobre mi novela, eso les toca a los criticos. Yo les puedo decir
cuales son mis lecturas favoritas: Vallejo, Borges, Onetti, Asturias,

Youcenar, Primo Levi, la poesia de Pavese, Julio Cortazar, Miguel de
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Cervantes, Francisco de Quevedo, Antonio Machado, Claudio
Rodriguez. Admiro mucho la narrativa argentina contemporanea:
Abelardo Castillo, César Aira, Héctor Bianciotti, Ricardo Piglia, Juan

José Saer y otros.

6. ¢Cree que su labor literaria, forma una nueva generacion en las

letras contemporaneas?

No, no creo que mi trabajo literario forme una nueva generacion en las
letras guatemaltecas. La gente de mi edad es muy individualista y cada
cual realiza una busqueda muy personal. No hemos hecho grupo, ni
generacion ni nada. En mi caso, he roto con los juegos linguisticos, y

he buscado un lenguaje muy cuidado pero también muy esencial.

7. ¢ Por qué dej6 inconclusa su labor en la poesia?.

No entiendo esta pregunta. Nunca he escrito poesia, ni publicado tal

cosa. Asi que no veo por que me preguntan eso.

8. ¢ Esta actualmente escribiendo una obra de la calidad de El misterio

de San Andrés?

No sé si mi ultima novela tiene la calidad de ElI misterio de San
Andrés. Es muy diferente y es natural que trate de escribir algo mejor,
pero seran los lectores, cuando sea publicada, los que diran si es mejor

0 peor.

9. ¢A su criterio hay mas logros literarios, en usted como cuentista o

como novelista?

Esa es una pregunta que deben contestar los criticos no yo.
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10. ¢ Qué cargos ocupa actualmente en Italia?

Actualmente dirijo la Catedra de Lengua y Literatura Espafiola de la

Universidad Catoélica, en Milan.

11. ¢Se puede confirmar el hecho historico de la masacre de El

misterio de San Andrés?

No. Estoy evidentemente basado en la masacre de Patzicia y existe un
articulo muy completo de Richard Adams sobre ese hecho historico (lo
pueden encontrar en CIRMA en Antigua Guatemala). Sin embargo he
reelaborado libremente los datos historicos de tal manera que la
Masacre de San Andrés es un hecho de ficcion.

12. ¢ A su criterio existe otra denuncia mas importante que la denuncia

social dentro de su obra?

Miren: Lo ultimo que yo he deseado es hacer una denuncia social.
Esto no quiere decir que, objetivamente, en mi obra, haya denuncia
social. Pero es algo adjetivo respecto a mi intencion inicial, que es el
de crear una obra de arte, es decir, una obra basada en el lenguaje, en
la articulacion de una trama narrativa que de alguna manera
entretuviera al lector. Asi que yo no veo denuncia, aunque la haya.
Yo lo que veo es una serie de hechos encadenados unos con otros, y
lo que mas quisiera es que se parecieran a la vida, que tuvieran vida

propia, aunque sean ficticios.

Gracias por perder tiempo con mi obra.

Dante Liano. Guatemala, octubre de 2001.
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14.3. Ambiente fisico de la novela El misterio de San Andrés.

Guatemala
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En el poblado de San Andrés, se narra la historia de Benito Xocop,
quien después baja a la costa sur, en donde se desarrolla la historia de
Roberto, quien emigra a la capital en busca de trabajo y llega a laborar
por un tiempo a una poblacién cercana a San Andrés, llamada Santa
Ana. Al finalizar el relato, Roberto vive en la Capital y, Benito muere en
su pueblo siendo ya un anciano.

Las poblaciones de Santa Ana y San Andrés, en la novela. son ficticias.
En el Departamento de Chimaltenango existen los pueblos San Andrés
Itzapa y Patzicia. En el segundo poblado ocurre el hecho histérico que
sirvio como asunto extraliterario, al escritor Dante Liano, para la

elaboracion de su novela El misterio de San Andrés.
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